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Quito, D.M., 7 de noviembre de 2016 Ak ’

Sefiora Doctora

Paola Andrade Torres

Notaria Cuadragésima de Quito
Presente.-

De mi consideracidon:

Por medio de la presente solicito se sitva protocolizar, en un solo cuetpo y
con devolucién del original, el sigutente documento de la compafiia
LUDWIG PFEIFFER HOCH- UND TIEFBAU GMBH & CO. KG.:

A

1. Contrato de Sociedad de la compafifa, junto con su respectiva
traduccién.

Usted, sefiora Notatia, se setvird otorgarme tres (3) copias cettificadas de los
documentos antes sefialados.

Atentamente,
1. ¢, X, (A
rte
Michael Veintimilla Ambrosi

bogado, Mat. 5221 C.A.P.
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Firma, Sitz und Geschidftsishr

i

(1Y Die Fizma der Gesellschafr lautet:
K_ o Juadwip Pfeiffer, Hoch- und Tiefbau CGmbH & Co KG.
T {2) Sirz’ der Gesellschafr ist Kassel,
E (3) Das Geschiftsjazhr ist das Kalenderjahr.

§ 2
Gegensitand des Unrteértehmens

N 11) Gezenstand des Untérnshmens ist die Ausflhrung von Bauten
. ign . aller Arc sowie Herstelleng und Hendel mit Baumaterialiea.
(\r}%sf Die Gesellschaft kann auch andere Erzeugnisse herstrellen,

bearbeiren, erwerben und vertreiben.

{2} Dis Gesellschaft ist berechtigti, anders Unternshmen
Zhnlicher Art zu idbernehmen, zu vertrelan zu pachien
oder sich an ihnen zu beteiligen. '

Sie kann auch deren Geschditsfithrung tbernehmen.

{3) Zweigniedarlassungen kdnnen errichtel wercen.
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} i . Gesellschafter und Gesellschaftskapiral
E . R
- ] ]
i {1) Gesellschafrer sind:
f a) Als perstnlich haftende Gesellschafterin die Ludwig Pfei-
Lo B
P * fer EmbH.
e -§is erbringr keine Kapitaleinldge und ist im Innén-

verhaltnis am Vermigen der Gesellschaft nicht beteiligr.
b) Als Kommanditisten mit folgenden Einlagen

b Baningenieur Ludwig Pfeiffer DM 670.000,--,

N Matchias Pfeiffer _ DM 110.000,--,
' Heiner Pfeiffer ' DM 110.000,--,
Reinold Pfeiffer ' : DM 110.000,--,

- Biethild Pfeiffer DM 118.000,--

DM 1.110.000, --.

g 7

(2) S#mrliche Einlagen sind durch Barzashlung zu erbringen.

P S § 4

Ubertragung und Belastung von Xommnznditanteilen

{1) Die Ubertragung einer Kommanditbeteiligung oder von Teilen
- iy ldavon bedarf zu threr Wirksamkeir der vorherigen Zustimmung

fler Gesellschafrerversammlung. Dasselbe gilt fiir jede
Selastung einer Kommanditbeteiligung mit Rechren Dritter
{z.B. Verpfédndung, ¥ieBbrauchsbestallung usw.). De
/Zustinmung der Gesellschafterversammlung bedarf einer
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Mehrheit von /5% der abgegebenen Stimmen. Solche Gesellschaf-
ter, die ihre Beteildigung {ibertragen oder belasten wollen,
sind gabeil Stimmberechtigt.

Ist ein Gesellschafter, der seinen Anteil ibertragen .will,
auch an der persdnlich haftenden Gesellschafterin als
Gesellschafter beteiligt, so darf die Zustimmung nurw
erteilt werden,wenn der Gesellschafter zugleich auch seinen
Anteil an der persénlich hafrenden Gesellschafterin an den
Erwerber der Kommanditbeteéiligung tbertrigt,

Die Gesellschafter sind nicht berechtigt, ihre Anspriiche
gegen die Gesellschaft, gleichgiiltig, auf welcher
rechtlichen Grundlage diese beruhen (z.B.Anspriithe auf
Gewinn .oder Li qulu¢t10nsar105) abzulreten oder daruber zu
verfitgen... -

Soweit Vefiﬁgﬁﬁgen-ﬁber Gesellschaftsrechte gemdf den
Absitzen {1) bis (3) dieser Bestimmung der Zustimmung
bediirfen oder unzuldssig sind, gilt das auch fiir die
Verpflichtungsgeschifee. '

-

, § 2 gy
Vertretung und Geschiftsfiinrung

Zur Vertretung der Gesellschaft ist allein die persdnlich
haftende Gaselischa‘—erln berechtigt und verpflichtetr, die
durch ihre satzuagsgemif bestellten Organe handelt.

Sie und ihre Organe sind zum Abschlufl des Gesellschaftsver-
trages, Anderungen desselben sowie fiir Rechtsgeschifte mit
der perséniich haftenden Gesellschafrerin von den Beschrin-
k&ng‘n des § 181 BB befreit.
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e persbalich haftende Gesellschafterin bedarf im lapnenver-

hiltnis zu fclgenden Geschiften der von ihr rechtzeitig ein-

zuhclenden Zustimmung der Gesellschafterversammlung;

a}
b)
c}
d)
&)
£)

£)

o

1)

Ueréuﬁeruﬁg und Belastung von Grundbesitz,
Bestellung oder Abberufung von Prokuristen,
Begrindung oder Aufhebung von Bankverbindungen,
iibernahme von Biirgschaften,

Errichtung oder &ufgsbe von Zweigniederlassungen,
{ibernahme oder Aufgabe von Betsiligungen an anderen
Unternehmen,

Erwerb oder VerauBerungen von Konzesgionen oder
Lizenzen,

Erwverb,

} Verlegung des Sitzes d#r Gesellschaft, ,
- Verduflerung des Unternehmens im ganzen oder wesent-

liche Teile desselben,

AbschiuB, Aufhebung oder AbiZnderung von Anstellungs-
vertrigen mlt Gesellschaftern.oder Ehegatten, Ge-
schwistern ader Abkommllngen von Gesellschaitern und
Geschifrsfihrern,

Abschlufl, Aufhebung oder Abanderung von Anstellungs-
vertrdgen mit Angestellten, sofern deren jihrliches
Einkommen den Betrag von DM 60.000,-- ﬁbers;eagt,
abschlufl und Aufhebung von Mist- und P
{nicht Lessingvertrigej,
Kreditaufnahmen, sofern diese im Einzelfall den Betrag
von DM 150.000,-- iibersteigen. Unberithrt davon bleibt
der der Firﬁa z.Zt. gewdhrte Kontokorremtkredit von

DM 500.000, ‘ :

alle hfedngnwanrungen an Gesellschafter und die
Rickforderung von Gesellschaftern gewdhrten Darlenen,
scweit letztere nichr anfgrund verctraglich getroife-

achtvertrigen

i
46:
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“fnigr Tilgungsabreden geschieht,




o) AbschluB vnn‘Sicherungsﬁbeyeignungsvertrégen, durch die
o die Geséllschaft die ihr gehbrenden Gegenstinde einem
<Pt Dritten zur Sicherung Fereignet,

.4 70 .p).AbschluB oder Aufhebung von Interessengemeinschafts-,

77, Betriebsliberlassungs- und. Betriebsfithrungsvertrigen,
ELS"Qﬁ) Aufrnahme eines Rechtsstreits, wenn .dér Streitwert
. oM 160.000,-- tbersteigt,
“.r) Abgabe und Anderung sozialer Zusagen an die Beleg-
“w:  schaft, | "

T as) Vornahme von Rechisgeschifren suBerhald des normalen
'ﬂ‘:'f:,Géschéftsverkehrs wie z.B. AbschluB ven Organver-
trigen oder Be?r*ebspachtvertraeen, -
g;Bagrundung, Abdnderung und Aufhebung vomn stlllen Ge~
o _sellgchaztsvarnﬁagenj die sine Beteilipung an der

*! Gesellschaft beinhalten.

&3§iﬂie Geschaftsfihrung hat der Geséllschafterversammlung

7 ‘spitestens einen Monat vor Ablauf eines Geschiftsjahres
einen Investitions- und einen Finanzplan fiir das folgende
Gescﬁaft51aﬁr votzulegen, dér von der Gesellschafterver-
, sammiung genehmigt werden muf. Investitionen, die in die-
{.za!’ gem Plan vorgesehesn sind, hedLr en keiner Einzelgenehmi-

L agung B :

..‘;.“ B ) .- - : § 6
: '~ Gewinn und Verlustbeteiligung

.wiijxDierperSBnlich“hafteqde-Gesellschaftafin erhdle ohne
- Riicksicht darauf, ob bei der Kommanditgesellschaft Gewinne

s

.., entstanden $ind, simtliche Aufwendunger und Auslagen
j}* erstattet, die ihr wegen ihrer Geschiéftsftthrertdtigkeit fir
TNMMglese X@wmanditgesellschaft entstehen, sowait die Kommandit-
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gesellechaft diese Xosten nicht unmittelbar trigt. Dazu
gehdren auch die Zahlung der Gehdlter und Zufithrungen zu
Pensionstiickstellungen der Geschiftsfithrung.

Die gemdf Absatz (1) der persdmlich haftenden Gesellschaf-
terin 2u erstattenden Betrige sind im Verh#ltnis der
Gesellschafter untereinander vor Feststellung des Jahreser-
trages als Unkosten zu verbuchen. Dasselbe gilt fir
samtliche den Gesellschaftern méglicherweise zustehenden
Zinsanspriiche. Ob und in welcher Hohe Kommanditeinlagen
vnd Guthaben auf Privatkonten verzinst werden, beschliefit
jdhrlich die Gesellschafterversammiung fiir das folgende
Geschidftsjahr.

Von dem danach verbleibenden Gewinn erhilt die persdnlich
haftende Gesellschafterin eine Tartieme im H6he von 3%,
hochstens jedoch eine jdhtliche Verzinsung ihres einge-
zahlten. Stammkapitals in Hohe won 15%. Dariiberhinaus nimmt
die perstnlich haftende Gesellschafterin am Gewinn und
Verlust der Kommanditgesellschaft nicht teil.

Der Rest steht den Gesellschaftern im Verhdltnis ihrer
Kapitalantéile Zu%:Dasselbe gilt fiir eined evtl. Verlust.

-

Geulnne werden den Gesellschaftern auf Privatkonten
gutgeschrieben die. fiir jeden Gesellschafter einzurichten
sind: {ber diese Konten ist der Geldverkehr zwischen der
Xommanditgesellschaft und den Gesellschaftern abzuwickeln.
Treten Verluste ein, so sind diese von den Gesallschaftern
dadurch abzudecken, daf die sie treffenden Verlustberrige

} Guthaben auf Entnahmekonten vermindern. Siad dort keine
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Guthaben vorhanden, sind die Gesellschafter verpflichter, zu-
nachst aus spidteren Gewinnen solche Verluste zu tilgen.

- .

§ 7
Entpahmen

(1) Die persbnlich haftende Gesellschafterin kann die ihr von

S N der Kommanditgesellschaft zu erstattenden Auslagen stets
IS eéntrehmen. Sie kdnn auch zeitanteiliz Entnahmen auf die ihr
zustehende Risikeprimie titigen.

.

{2) Die Kommanditisten sind berechtigt, die ihnen méglicherweise
zustehenden Zinsen zu entnehmen, und zwar am Ende eines je-
den Geschd@ftsjahres.

‘ (3) Die Kommanditisten kdnnen weiter die Betridge entrehmen, die

sie lediglich wegen ihrer Bereiligung an dieser'Kommanditge_

sellse¢haft an Steuern 2zu zahlen haben. Dazu gehBren auch

Erbschaftstevern, die Rechtsnachfolger eines verstorbenen

Do Gesellschafters wegen der geerbien Gesellschafterbeteiligung
- ' zahlen miissen. )

r )'T _

L .
- (&) Das Entnahmerecht nach den Absdtzen {2) und (3) steh: den

Gesellschaftern solange nicht zu, als sie Verluste

auszugleichen haben.

(5) Alle itber die Regelungen in den aAbsifzen (3) und (3)
hinausgehenden Entnahmen sind nur mit Zustimmung der
persdnlich haftenden Gessllschafterin zulissig.




§ 8
. Jahresabschluf

- {1} Die personlich haftende Gesellschafterin hat innerhalb von
sechs Monaten nach SchluB des Geschidftsjzhres die Jahres-
bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnumg {(JahresabschluB)
unter Mitﬁirkung eiries Mitgliedes der steuerberatenden
Berufe aufzustellen.

-: o " {2) Jedem Kommanditisten ist der JahresabschluBl unverziiglich

nach Fertigstellung, spitestens jedoch mit der Einladung
. . zur ordentlichen Gesellschafterversammlung, zu ibersemnden.
§ 9

Gesellschafterbeschliisse und Gesellschafiterversammlung

(1) Die Gesellschafter konnen in allen Angelegenneiten der
Gesellschaft Beschliisse fassen, die von der Geschiftsfith-
" rung zu beachten sind.

{2) Die Beschliisse der Gesellschafter werden in Gesezllschafter-
. )" - versammlungen gefaft. Diese werden duxch die persdnlich
. haftende Gesellschafterin mittels esingeschriebenen Briefes
an alle Gesellschafter einberufen. Die Einberufungsschrei-
ben sind spitestens zwei Wochen vor dem Tage der Gesellschaf-
terversammlung zur Post zu geben. Mit dem Einberufungsschrei-
. " ben sind die Tagesordnung und der Zeitpunkt der Versamm- '
—Iyng bekanntzugeben. Mangels ndherer Angabe des Versammlungs-
ftes finden die Versammlungen in den Geschifrsriumen der
isellschaft start. Mdngel der Einberufung gelten als

Dra. PaohaAud:ad»Toarc
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vertreten sind und nicht einer spdtestens bis zum Aufruof
des ersten Tagesordnungspunkres der Abhaltung der Gessll-
schafterversammlung widerspricht.
" (3) Jahrlich findet nach Vorlage des Jahresabschlusses eine
) ordentliche Gessllschafterversammlung statt..Diese hat
insbesondere iiber die Feststellung des Jahresabschlusses
uncd iber die Entlastung der Geschiftsfiihrung Beschlufl zu

fassen.

.ﬂifé);Eine auBerordentliche Gesellschafterversammlung ist
?‘f‘fnheinzub&iufen, wenn aufgrund gesetzlicher oder gegell-
schaftsvertraglicher Bestimmungen eine Beschlufifassung
T durch die Gesellschafrer erforderlich wird, wenn die
persdnlich haftende Gesellschaiterin die Abhaltung einer

) Gesellschafterversammlung ' fiir notwendig h&lt oder wann

. Gesellschéfter, deren Kommanditanteile zusammen mindestens
. % 30% des Kommanditkapitals ausmachen, die Einberufung
k ‘' einer Versammlung unter Angabe des Zwecks verlangen.

{5) Gesellschafrerbeschliisse kdnner auch auBerhald einer
Gesellschafterversammlung schriftlich, fernschriftlich oder
. mindlich gefafit werden, sofern nicht ein Gesellschafrer
R dieser Form der Abstimmung sofort widerspricht. Mindlich
gefafte Beschliisse sind schrifilich festzvhalten. Uber jede
Gesellschafterversammlung ist ein Protokoll zu fertigen.

{6) Je DN 1l.000,-- einer Kommanditeinlage gewZhren eine Stimme.
Die perstnlich haftende Gesellschafterin hat 5 Stimmen.
Beschliisse der Gesellschafiter bedirfen zu ihrer Wirksamkeit

einer Mehrheit von 75% der abgegzebenen Stimmen, soweit nicht




o ten festgelegt werden. Anderungen des Gesellschafusvertrages
bediirfen einer Mehrheit von 85% aller Stimmen.

(?) Die Gesellschafterversammlunc ist beschluBfshig,wenn nach
ordnungsgenidler Einberufung mindestens 75% des Gesellschafts-
kapitals vertreten sind. Ist weniger Xapital vertreten, so
ist. innerhalb von drei Wochen eine weitere Gesellschafter-
versammlung mit der gleichen Tagesordnuag einzuberuien.

s Diese ist dann beschluBfzhig ohne Riicksicht, wieviel
[ Xapital vertreten ist. In der zweiten Einladung ist-auf
g : diese Rechtsfolge hinzuweisen.

7 “DKEJ in Geséllscﬁaiterversammlungen kénnen sich Gesellschafter

e nur durch Mitgesteilschafter oder durch Dritte vertreteén
lassen, die kraft ihres Berufes zur Verschwiegenheit
verpflichtet sind. Sie.kdnnen sich auch des Beistandes

. eines -AngehSrigen solcher Berufsszande bedienen.
Bevollmichtigte missen schriftliche Vollmacht vorlegen.

L _ - “§ lo
Tod eines Gesellschafters

* {1) Durch den Tod eines Gesellschafters wird cie Gesallschaft
) nicht zafpeldst, sondern-mit seinen Erben oder Vermichtnis-
<. nehmern fortpgesetzr.

v, {2) Wenn durch letziwillige Verfligung oder gesetzliche Erbfolge

Ydie Beteiligung eines durch Tod ausgaschiedenen Gesell-
| schafters auf mehrere Erben oder Vermdchtnisnehmer
fiibergent, so sind diese gehalten, sich innerhalb einer
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@) Bei Efﬁffnung des gerichtlichen Vergleichs- oder

Frist von sechs Monaten, gerechnet von dem Zeitpunkt ab, zu
dem die Erbfolge feststeht, hinsichtlich der ererbren
Bereiligung dahin auseinanderzusetzen, daf nur einer ven
mehreren Miterben odeyr Vermichunisnehmern Gesellschafrer
wird. Mehrere Rechtsnachfolger eines durch Tod ausgeschie-
denen Gegellschafrers sind bis zu dieser Auseinandersetzung .
verpflichter, ihre Gesellschafterrechte nur durch einen

von ihnen wahrnehmen zu lassen.

Ordnet ein Geszllschefrer durch letztwillige Veriiigung .
Testamentsvollstreckung an, so ist der Testamentsvollstrecker
befugt, wahrend der Daukr seines Amges die Gesellschafter-
rechte derjenigen wahrzunehmen, fr die er als Testamerits-
vollstirecker tdtig ist.

§ 11 - ;
dusschluf eines Gesellschafters

Der ansschluf eines Gesellschafters kann erfolgen:

Xonkursverfahrens iiber sein VermSgen oder Ablehnung
eines Konkursantrages mangels Masss,

b} bei Pfindung seines Qeschiftsanteils oder anderer
Gesellschaftsrechée durch einén Gliubiger des Gesell-
schafrerns, " .

¢} wenn ein-Gesellschafrer seine Gesellschafterpflichten
schuldhaft in erheblichem Umfang verletzr,

¢} soweit Geselischaftsanteile eines verstorbenen Gesell-
schafters zuf Erben oder Verm3chtnisnehmer libergehen,
die weder bereits Gesellschafter noch eheliche AbkSmm-
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linge des verstorbenen Gesellschafters odar eines
anderen Gesellschafters sind,
¢) wenn ExbDen oder Vermichtnisnehmer #ines verstorbenen

Gnsellschafters gegen die Bestimmung des § lo Absatz
(2) verstofen,

{2} Der Ausschluf eines Gesellschafters ist nicht mehr
zuldssig, wenn der Gesellschaft der AusschlieBungsgrund
langer als sechs Monare bekannt war. Derjenige, der sich
daraunf berufr, daR er wegen Fristablaufs nicht mehr
ausgaschlossen werden kdénne, hat zu beweisen, daB die fiir
den Fristablauf notwendigen Voraussetzungen vorliegea.

{3) Der AusschluB erfolgt durch BeschluB der Gesellschafterver-
sammlung. Er bedarf der Mehrheit von 85 der zbgegebenen
Stimmen, wobei der Gesellschafter, iiber dessen Ausschlu
verhandelt wird, kein Stimmrecht besitzi. Vor BeschluBfas-
sung ist ihm aber Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben.

(4) Der BeschluB ist'dem betroffenen Gesellschafter durch
einen persdnlich haftenden Gesellschafter cuwch eingeschrie-
benen Brief bekanntzugeben. Mit dem Zugang dieser Bekanntma-'
chung bei einem dusgeschlossenen Gesellschafiter wird der
AusschliePungsbeschluf wirksam.

(5) Der susgeschlossene Gesellschafter hat das Recht, inmerhalb
einer Frist von einem Monat seit Zugang des Beschlusses bei
ihm die Berechtigung desselben durch Klageerhebung bei dem
zustindigen ordentlichen Gericht oder Schiedsgericht -so-.

fern eine Schiedsgérichtsvereinbarung desteht- dberpriifen

=4y lassen. Nach ablauf dieser Frist ist eine gerichtliche
bernriifung des Ausschlleﬁungsg*undes nicht mehr zulédssig.

20
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(6) Durch fristgemdfe Klageerhebung werden die Wirkungen des
Ausschlusses ‘bis zum rechtskrifrigen Abschlufl des gericht-
lichen Verfahrens ausgesstzt. Wihrend der Dauer der
Aussetzung ist der ausgeschlossene’ Gese‘lschaxter nicht
stimmberechtigt. '

§ 12
Kindigung

. (1) Eine Kindigung der Gesellschaft-ist bis zum 31.12.1983
ausgeschlossen.Danach kann jeder Gesellschafter mit einer
Frist von acht Monaten zum Ende eines Geschiftsjahres
SO "kiindigen. Die Kiindigung ist der pers&nlich-haftenden
Gesellschafterin gegeniiber auszusprechen.
(2):Kﬁndigt ein Gesellschafter -gleich, aus welchem Grunde-
scheidet er mit Wirksamwerden der Kindigung aus der
- Gesellschaft aus, die von den Gbrigen Gesellschairern
~ fortgesetzt wird. Jeder der Ausscheidenden stimmt der
‘Fortfinrung des Firmennamens zu. Verbleibt nur ein
Gasellschafter, so ist dieser berechtigt, das Unterneh-
men 2l€ Einzelfirma unter Ausschluf der LlQUIdatLon Zu
iibernehmen.

(3} Das Ausscheiden der persénlich haftenden Gesellschafterin
(Erloschen der GmbH) hat auf den Forrbestand der Kommandit-
gesellschaft dann keinen Einfluf}, wenn innerhalb von drei
Monaten nach Aufldsung der Gesellschaft mit beschrdnkrer
Hafrung ein neuer persdmnlich haftender Gesellschafter an
die Stelle des ausgeschiedenen trikt.

(&} Ist gin Gesellschafter auch an der personlich haftenden
\;:Zj%u ese Ischiafterin beteiligt, so kann er nur kiindigen, wenn
e #'er”z m salben Zeitpunkr als Gesellschafter dsr persdnlich

‘x hﬁf %nden Gesellschafterin ausscheldet.




§13
Abfindung susgeschiedener Gesellschafter

(i) Scheidet ein Gesellschafter aus, sb fihren die verbleiben-
den Gesellschafter die Gesellschaft ohne Liquidation.fort.

(2) Der Anteil des ausscheidenden Gesellschafters wichst den
verbleibenden Gesallschaftern im Verhiltnis ihrer Kommandit-

? ‘einlagen za. In demselben Umfang beteiligen sich die

4 v . > verbleibenden Gesellschafter an der Abfindung des Ausschei-

_. denden. Die verbleibenden Geésellschafter kénnen mit einer

5ji .. Mehrheit von 75% der abgegebenen STimmen auch eine andere

h . Regelung Kinsichtlich der Uibernahme des Anteils deg

Ausscheideriden und der Aufbringung der an ihn zu zahlenden

. Abfindung beschliefien.

-~
X

Ty

{(3) Als Abfindung erhilt der Ausscheidende den Buchwert seiner
. -Beteiligung. Anstelle der Abfindung zum Buchwert tritt eine
Y | -‘ aAbfindungszahlung aufgrund des anteiligen Beteiligungswertes
3 . * des Ausscheidenden nach einer zum Ausscheidungszeitpunkt
= ] . .- aufzustellenden Abschichtungsbilanz, sofern die in der Ge-

' -sellschaft verbleibenden Gesellschafter die aufstellung ei-
‘ ) " . _ - ner solchen Bilanz verlangen. Bei dieser Abschichtungsbilanz
~— R . sind alle Werf mit ihrem realen Wert anzusetzen. Unberiick-

i =J*“.sichtigt bleibt ein evtl, Firmenwerti. Der Ausscheidende kann
i ,: “ " verlangen, daB diese Abschichtungsbilanz von einem Mitglied
R SRR -der steuerberatenden Berufe erstellt wird. Sollte iber des- :
. B  ‘sen Person keine Einigung erfolgen, wird dieser verbindlich
- & ..., Fiir alle Bétéilig!en von der zustdndigen Industrie- und Han-
. delskammer benannt.




(4) MaBgebend fiir die Regelung der Auseinandersetzungsanspriiche
ist die Jahresbilanz, falls ein Gesellschafter zum Ende
eines Gesché&ftsjahres ausscheidet. Scheidet er im Laufe
eines Geschaftsjshres aus, se ist die Bilanz des vorange-
gangenen Geschifrsjahres fiir die Bezifferung der Anspriiche
des susscheidenden maBgebend.

f(S) Anderungen dieser Bilanz, die sich nach dem Ausscheiden
eines Gesellschafters aufgrund einer Betriebspriifung

- ergeben, haben keinen EinfluB ‘auf die Hohé des Auseinander-
setzungsguthabens. Sind aﬁfgrund einer solchen Priifung
Steuernachzahlungen von dem Ausgeschiedenen zu leisten,
sind diese von.den verbleibenden Gesellschaftern zu tragen,
und zwar in dem Yerhiltnis, ir dem sie Anteile des

» Ausgeschiedenen #ibernommen haben.

16) Am Gewinp und Verlust nimmt der Ausscheidende nur bis zum
Zeitpunkt seines Ausscheidens teil. Scheidet er im Laufe
eines Gesch&ftsjzhres aus, so ist dessen Jahresergebnis
aufzuteilen.

. {7) Das Auseinandersectzungsguthaben ist im drei gleichen

~ Jahresraten zuszuzahlen, wobei die erste Rate sechs Momate
nach dem Wirksamwerden des Ausscheidens f&llig ist. Das
Auseinandersetzungsguthaben: ist mit 1% {ber dem Diskontsacz
der Deutschen Bundesbank zu verzirnsen. Die Zinsen sind

" halbjdhrlich nachtriglich zu zahlen.

{8) Falls dem ausscheidenden Geésellschafrer Guthaben auf
Privatkonten zustehen, kann er dariber drei Monate nach
Wirksamwerden seines Ausscheidens verfiligen.

- = —wﬂ!:..“‘
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Sicherheitsleistungen fiir sein Abfindungsguthaben zu
fordern. Es besteht auch keine Verpflichtung der verblei-
‘Bendén Geseilschafter, den Ausscheidenden von etwaigen
‘Anspriichen von Gesellschaftsgliuvbigern freizustellen,

§ 14
“aufldsung der Gesellschalt

lhie-Auflésung der Gesellschaft kann nur mit einer Mehrheit
von 85 der Stimmen aller Gesellschafter beschlossen werden.

. Im Falle einer Auflésung bestimmt die persénlich haftende
;' Gesellschafterin den oder die Liquidatoren.

1) Am Auseinandersetzungsvermdgen sind die Gesellschafter im
Verhdltnis ihrer Kommanditeinlagen beteiligt. Linen evtl.
quuldat1onsgew1nn/verlust erhalten bzw. tragen die Gesell-

schafter gemaB § 6

g . 8§15
AnfEChLUHg von Gese]lschafterbeschlussen

in Gesellschafterbeschluf kaﬁﬁ*nﬁr innerhialb einer AusschluB-
Ist von einem monat durch Klage angefochten werden. Die Frist
“}*eg1nﬂt mit dem Zeltpunkt der BeschluBfassung oderr, falls der
:iilabende Gesellschafter daran nicht tellgeﬁommen hat, in dem
23281tpunkt in dem der BeschluB belaint geworden ist. Nach Ablauf
eron sechs Monaten ist im Interesse der Rechtssicherheit eine

§16 .

Wettbewerﬁsverbot -

‘_Zesellschafter gilt das Wettbewerbsverbot des § 112




s

abs. 1 HGB. Dieses wird dahin erweitert, daf kein Gesellschafter

aunferhalb der Gesellschaft in deven Titigkeitsbereich beratend

-auch nicht-gelegentlich oder mittelbar-t#tig werden darf. Er

darf sich auch nicht an Konkurrenzunternehmen. als sriller Ga-

sellschafrer oder Unterbeteiligter beteiligen. Das gilt nicht,

" wenn ein Gesellschafter Gesellschaftsrechte oder Aktien eines
Konkurrenzbetriebes erbt. Unberiihrt.von diesen Bestimmungen
_bleibt die Beteiliging des Gesellschafters Ludwig Pfeiffer an der

Preka Gmbd,'die den Ubrigen Gesellschafrern bekannt ist.

& R § 17

Bekanntmachungen der Gesellschaftr -

¥

" Bekanntmachungen der Gesellschafr erfolgen durch schriftliche
Mitteilung an.die Gesellschafter. Sie gelten dea Gesellschaftern
drei Tage nagh Absendung eines eingeschriebenen Briefes, der-an
dze letzte der Gesellschaft bekanntgewordene Anschrift eines
Gesellscnafters gerichtet ist, diesem als .zugegangen.

§ 18

Allgemeine Bestimmungén

. (1) Sollten. Besfimmungen dieses Vertrages oder eirme kinfrige
QH_HE, -7 Verrragsbestimmung ganz oder teilweise nicht rechtswirksam
sein oder ihre Wirksamkeit spiter verlieren, so wird die
Giiltigkeit der dbrigen Bestimmungen des Vertrages dadurch
nicht beriihrt. Das gleiche gilt, soweit sich in diesem
Vertrag eine Liicke herausstellen sollte.

{2) Anstelle unw{rksamer Bestimpungzn oder zur Ausfillung von
- ‘Liicken soll eine angemessene Regelung gelten, die, soweit
rechtlich méglich, dem am nichsten kommt, was die Vertrags-
if.‘-_“,;_,,,,J,,.,‘,..51:113.3.ﬂﬁem’van gewollt haben wilrden, wenn sie bei der
S xR A

s : Mﬂ_torm%llerunw des Gesellschaftsvertrages diesen Punkt
@ bndafht hatten

i Fasial '\,’L!LA‘," Yarres




{3) Die Gésellschafrer sind verpflichtet, das, was nach Absatz
{2) Geltung hat durch frmlicke Anderung das Wortlautes
- des Gesells haftsvercrages festzulegen.

{(4) Bei Anderungen diss ses Vertrages ist. Scnrlztfcrm Voraussetzung
fiir die Wersamkalt ‘

Kassel, den 23. April 1979

L
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== _Traduccién legalizada del alemin -

Fotocopiﬁ Jegalizada

Art. 1

Razbén social, sede y ejercicio

(1) La razdédn social de la sociedad es:

Ludwig Pfeiffer, Hoch- und Tiefbau GmbH & Co. KG

(2) La sede de la sociedad es Kassel.

(3) El1 ejercicio corresponde al afio natural.

Art. 2

Objeto de la empresa

{1} El objeto de la empresa es la realizacidn de obras de
.construccién de cualquier indole asi como la fabricacién y el
comercio con materiales de construccién. La sociedad puede
fabricar, transformar, adquirir y distribuir también otros

productos.

(2) La sociedad esta facultada a comprar, representar o arrendar
otras empresas o bien participar en éstas.

Asimismo puede asumir su gerencia.




A D
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Art. 3 5.
Socios y capital social
(1) Son socios de la sociedad:
a) Como socia colectora la scciedad Ludwig Pfelffer GmbH.

Nc aporta capital alguno y no participa en la relacién
interna en el patrimonio de la sociedad.

b) Como comanditarios con los siguientes aportes

Bauingenieur Ludwig Pfeiffer DM 670.000,00
Matthias Pfeiffer DM 110.000,00
Heiner Prfeiffer DM 110.000,00
Reinold Pfeiffer DM 110.000,00
Diethild Pfeiffer DM 110.000,00

DM 1.110.000,00

(2) Todos los aportes deben efectuarse en metalico.

Art. 4

Transmisidén y gravamen de partes de sociedad en comandita

(1) La transmisién de una parte de sociedad en comandita o de partes
de la misma requiere para su validez del consentimiento previo de
la junta de socios. Esto vale también para el gravamen de una

parte_de sociedad en comandita con derechos de terceros (p. ej.

constitucion de usufructo, etc.). El consentimiento de

de socios precisa una mayoria del 75% de los votos




emitidos. Los socios que desean transmitir o gravar su

participacidén estan facultados a votar.

(2) Si un socio que desea transmitir su parte asimismo participa como
socio en la socia colectora, sélc podra otorgarse el
consentimiento si el socio asimismo transmite su participacién en

la socia colectora al comprador de la parte de sociedad en

comandita.

{3) Los socios no estan facultados a ceder sus derechos frente a la
sociedad, independientemente de su fundamentacidon juridica (p.

ej. derechos a ganancia o productos de liquidacién), ni tampoco a

disponer de éstos.

(4) En tanto que las disposiciones de derechos de la sociedad
precisan del consentimiento o no son admisibles conforme a los

apartados (1) a (3), esto vale también para los negocios de

obligaciédn.

Art. 5

Representacidn y gerencia

(1) Sdélo esta facultada y obligada a representar la sociedad la socia

colectora que actGa a través de sus Organos constituidos conforme

a sus estatutos.
Ella y sus érganos estdn liberados de las restricciones del art.

181 del Cdédigo Civil para la conclusidn del contrato social,.las

modificaciones del mismo asi como para negocios juridicos con la

SEQsiawc.oL@c,tora .
Nobo. .l

i ;
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La socia colectora precisa en el régimen interno el

consentimiento de la junta de socios, que ha de obtener a tiempo,

para los siguientes negocios:

a) compra, venta y gravamen de bienes inmuebles,

b) designacidn o destitucidén de apoderados especiales,

c) constitucidn o cancelacidn de relaciones bancarias,

d) asuncion de fianzas,

e) constituecidén o cierre de sucursales,

£) asuncién o abandono de participaciones en otras
empresas,

g) adquisicidén o venta de concesiones o licencias,

h) traslado de la sede de la sociedad,

i) venta de la empresa en su totalidad o de partes

esenciales de ésta,

3) conclusidn, cancelacidn o modificacidédn de contratos de
emplec con socios o cényuges, hermanos o descendientes de
socios y gerentes,

k) conclusidn, cancelacidén o modificacidén de contratos
de empleo con empleados si sus ingresos anuales
exceden el importe de DM 60.000,00,

1) conclusidén y cancelacidén de contratos de alquiler y
de arrendamiento (no contratos leasing),

m) asuncién de qréditos, si estos exceden en un c¢aso
individual el importe de DM 150.000,00. Ello no afecta el
crédito en cuenta corriente concedido
actualmente a la empresa de DM 500.000,00,

,wn';f:Egaas las concesiones de créditos y socios y la

amacién de préstamos concedidos a socios, en

Dra. Paoia Andrade Torres




(3)

(1)

o) conclusién de contratos de transmisidén en garantia,
por medio de los que la sociedad transmite objetos
que le pertenecen como garantia a un tercero,

P) conclusidén o suspensién de contratos de comunidades
de intereses, cesidén de explotacién y direccién de
empresa,

gqu) inicio de un juicio si el valor litigioso excede
DM 100.000,00,

r) formulacién y modificacidn de promesas sociales
frente a la plantilla,

s) realizacioén de negocios juridicos fuera del trafico
comercial normal, como p. ej. la conclusién de
contratos de drgano o contratos de arrendamiento
de empresa,

t) fundamentacidén, modificacién y suspensidn de
contratos sociales téacitos que incluyen una

participacién en la sociedad.

La gerencia debe presentar a la junta de socios a mids tardar un
mes antes de concluir un ejercicie un plan de inversiones asi
como un plan financiero para el siguiente ejercicio que ha de ser
aprobado por la junta de socios. Las inversiones previstas en

este plan no requieren de ninguna autorizacidn individual.

Art. 6

Ganancia y participacién en pérdidas

Se reembolsaradn a la socia colectora, independientemente de si la

it

5001edadqcomand itaria obtuvo ganancias, todos los gastos en que

“.s- ...\\,
1ncurrlo durante su actividad de gerente para dicha sociedad

»

comanéﬁtarla, en tanto que dichos gastos no sean asumidos
\r -

arre




(2)

(3)

(4)

(5)

O

directamente por la sociedad comanditaria. Ello incluye también

) . ™ L
el pago de salarios y las transferencias de reservascpara pensién

de la gerencia.

Los importes a reembolsar a la socia colectora conforme al
apartado (1) deben contabilizarse como gastos en la relacidn
entre los socios antes de la declaracidn de la ganancia anual.
Esto vale también para los eventuales derechos de intereses que
compiten a los socios. La junta de socios resuelve cada afio para
el ejercicio siguiente si las aportaciones del comanditario y los
saldos activos en cuentas privados arrojan intereses y cuil serd

el eventual tipo de interés.

De la ganancia que luego queda, la socia colectora recibe una
gratificacién del 3%, pero como madximo un interés anual del
capital social aportado del 15%. Mas alld de ello, la socia

colectora no participa en las ganancias y pérdidas de la sociedad

comanditaria.

El resto corresponde a los socios segin la relacidn de su

participacién en el capital. Esto vale también para una eventual

pérdida.

Las ganancias son abonadas a los socios en cuentas privadas a
constituir para cada socio individual. A través de dichas cuentas
debe efectuar el trafico monetario entre la sociedad comanditaria

y los socios. Si hay pérdidas, éstas deben ser cubiertas por los

;:;;égcxgs de tal mode qgue los importes de pérdida reducen los saldos

i 2‘@, I‘.
‘ ”{g
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(1)

(2)

(3)

(4)

(3)

en estas cuentas, los socios estén obligados a amortizar dichas

pérdidas en primer lugar de ganancias posteriores.

Art. 7

Retiradas

La socia colectora puede retirar siempre los gastos que le deben
ser reembolsados por la sociedad comanditaria. Asimismo puede
efectuar retiradas oportunas en cuanto a la prima de riesgo que

le corresponde.

Los comanditarios estan facultados a retirar los intereses que
les correspondan posiblemente, a saber al final de cada

ejercicio.

Los comanditarios pueden, ademas, retirar los importes gque sdlo
deben pagar cocmo impuestos a raiz de su participacién en dicha
sociedad comanditaria. Esto incluye también los impuestos de

sucesidén que los sucescres legales de un socio fallecido deben

pagar por una participacién heredada en la sociedad.

El derecho de retirada definido en los apartados (2) y (3) no

compite a los socios mientras tengan que compensar pérdidas.

Todas las retiradas mas alléd de lo establecido en los apartados

(2) [sic] y (3) sdélo son admisibles ccn el consentimiento de la

socia colectora.

Dre. Pauil i O Lve Torres



Art. 8 .,

Cuentas anuales e

(1) La socia colectora debe confeccionar en el plazo de seis meses
después del cierre del ejercicio el balance anual y la cuenta de
pérdidas y ganancias {cuentas anuales) con la intervencidn de un

miembro de las profesiones de asesoramiento fiscal.
(2) Deben enviarse a cada comanditario las cuentas anuales sin demora

después de su confeccidn, pero a mas tardar con la invitacidn a

una junta de socios ordinaria.

Art. 9

Acuerdos de socios y junta de socios

(1) Los socios pueden adoptar acuerdos en todos los asuntos de la

sociedad. Dichos acuerdos han de ser respetados por la gerencia.

(2) Los acuerdos de los socios son adoptados en juntas de socios. Las
juntas son convocadas por la socia colectora por medio de una
carta certificada dirigida a todos los socios. Las cartas
certificadas deben entregarse al correo a mas tardar dos semanas
antes de dia de la junta de socios. Con la carta convocatoria
deben comunicarse asimismo el orden del dia y la fecha y hora de
la junta. Si no se indica el lugar de la reunién, las juntas

tendran lugar en los locales de la sociedad. Los vicios de la

\-:('unu 4 yp R . . .
E cotyo atoria se consideran como subsanados si estdn presentes o

Dra.PaokxAudradeihrres




(3)

(4)

(3)

(6)

representados todos los socios y ningdn socio se opone a més

tardar hasta la llamada del primer punto del orden del dia a la

celebracidén de la junta de socios.

Cada afio tiene lugar, después de la presentacidon de las cuentas
anuales, una junta ordinaria de socios. Esta debe adoptar un

acuerdo relativo a la declaracién del resultado del ejercicio y a

la aprobacidén de la gestién.

Debe convocarse una junta extraordinaria de socios si a raiz de
disposiciones legales o del contrato social se precisa la
adopcién de un acuerdo por parte de los socios, si la socia
colectora considera necesaria la celebracidén de una junta de
socios o0 si socios cuyas partes de sociedad en comandita
equivalen conjuntamente al 30% del capital comanditario solicitan

la celebracidén de una junta con indicacidén del objeto.

Los acuerdos de socios pueden asimismo adoptarse fuera de una
junta de socios en forma escrita, por télex o verbalmente si
ningun socio se opone a esta forma de consentimiento. Los
acuerdos verbales deben redactarse en forma escrita. Debe

levantarse un acta de cada junta de socios.

Cada DM 1.000,00 de una aportacién del comanditario corresponden
a un voto. La socia colectora posee 5 votos. Los acuerdos de los

soclios precisan para su validez de una mayoria del 75% de los

votos emitidos, a no ser que la ley o el presente contrato social




&
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hayan definido otras mayorias. Las modificaciones del contrato
o~ 4

social precisan de una mayoria del 85% de todos los votos.

(7) La junta de socios tiene gudérum si estéd representado, después de
una convocatoria debida, por lo menos el 75% del capital de la
sociedad. Si estd presente menos capital, ha de convocarse en el
plazo de tres semanas otra junta de socios con el mismo orden del
dia. Esta tendra quérum independientemente del capital

representado. En la segunda convocatoria debe advertirse sobre

esta consecuencia legal.

{(8) En las juntas de socios, los socios pueden hacerse representar
por otros socios o por terceros que estdn obligados a guardar
sigilo a raiz de su profesién. Asimismo pueden recurrir a la

. asistencia de un representante de tal profesion. Los apoderados

han de presentar un poder escrito.

Art. 10

Muerte de un socio

(1) La sociedad no serd disuelta a raiz de la muerte de un socio,

sino que continuaréd con sus herederos ¢ legatarios.

"(2) Si a raiz'de una disposicidén de dltima voluntad o por la sucesidn

hereditaria legal la participacién de un socio fallecido es

transmitida a varios herederos o legatarios, éstos deben llegar

Dra. Paola Andrade Torres




(3)

(1)

el que se ha fijado la sucesidén hereditaria, a un acuerdo

relativo a la participacién heredada en tanto que sélo uno de los
coherederos o legatarios sera socio de la sociedad. Hasta llegar
a tal acuerdo, varios sucesores legales de un socio difunto estéan

obligados a ejercer sus derechos como socios por sdlo uno de

ellos.

Si. un socio ordena por una disposicidédn de nltima voluntad la
ejecucidn testamentaria, el albacea estd facultado, durante su
cargo, a ejercer los derechos de socios de agquellos para los que

interviene como albacea.

Art. 11

Exclusion de un socio

Puede procederse a la exclusidén de un socio:

aj) En la apertura del procedimiento judicial de
conciliacidén o de quiebra sobre su patrimonio o
si se rechaza una solicitud de quiebra por falta de
masa,

b) en caso de embargo de una cuota social o de otros
derechos de socilos por un acreedor del socio,

c) si un socio viola sus obligaciones de socios en
forma considerable y culposamente,

d) en tanto que las cuotas scciales de un socio difunto
son transmitidas a herederos o legatarios gue no son

socios de por si, ni tampoco descendientes

Dra. PaglaAntra.e b 13




matrimoniales del socio difunto u otro socio.
e) si los herederos o legatarios de un socio difunto

vieolan las disposiciones del art. 10, apartado {2).

(2) La exclusién de un socio ya no es admisible si la sociedad
conocia el motivo de la exclusidén durante méds de seis meses. La
persona que alega que por vencimiento de dicho plazo ya no podra

ser excluido debe demostrar gue se cumplen los requisitos para el

vencimiento del plazo.

(3) La exclusidén tiene lugar por medioc de un acuerdo de la junta de
soclos. Se requiere la mayoria de 85 de los votos emitidos y el
soclo sobre cuya exclusién se discute no tendrd derecho de voto

en este asunto. Antes de la adopcidn de un acuerdo éste debe

tener la oportunidad para declarar.

{4) El1 acuerdo debe ser comunicado al socio por la socia colectora
por medio de una carta certificada. Con la recepcidén de dicha

notificacidén por parte de un socioc excluido, el acuerdo de

exclusidén serd valido.

{(5) El1 socio excluido esta facultado, dentro del plazo de un mes
desde la recepcién del acuerdo, a hacer comprobar la
justificacidén del mismo por formulacidén de una demanda ante un
juzgado ordinario o arbitral (si existe un acuerdo arbitral)
competente. Después de vencer dicho plazo, ya no se admite la

comprobacién judicial del fundamento de exclusién.

Dra. Pacla Angrade Turres



(6)

(1)

(2)

(3)

(4)

Mediante formulacidén de la demanda dentro del plazo estipulado
los efectos de la exclusidn quedan suspendidos hasta la
conclusidén firme del procedimiento judicial. Durante el

procedimiento, el socio excluido no estd facultado a votar.

Art. 12

Rescisidén

La rescisién de la sociedad queda excluida hasta el 31/12/1983.
Después, cada socio podrd rescindir respetando un plazo de
preaviso de ocho meses antes del final del ejercicio. La

rescisidon debe formularse frente a la socia colectora.

Si un socio rescinde por cualguier motive se separa de la
sociedad con la eficacia de la rescisidn, continuando los demés
socios la sociedad. Cada persona que se separa consiente a la
continuacidn de la razdn social. Si gueda un solo soclo, éste

podrd asumir la empresa come empresa individual excluyendo su

ligquidacién.

La separacién de la socia colectora (extincién de la sociedad de
responsabilidad limitada - GmbH) no repercute en la continuacidn
de la sociedad comanditaria si dentro de tres meses después de la
disolucién de la sociedad de responsabilidad limitada un nuevo

socio colector sustituye al socic separado.

8i un socio también participa en la socia colectora sdlo podra

rescindir..si se separa simultaneamente como socio de la socia
L Notarn, 1
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Art. 13

Compensacidén de socios separados

(1) Si se separa un socio, los demds socios contindan la sociedad sin

liguidacidn.

(2) La parte del socio que se separa es asignada a los socios

ra.

restantes segin la relacién de su parte de sociedad en comandita.
Segin este alcance, los socios restantes participan en la
compensaciodon del socio que se separa. Los soclos restantes pueden
decidir con una mayoria del 75% de los votos emitidos también
sobre otra normativa relativa a la asuncidén de la parte del socio

separado y de la obtencién de la compensacién a pagar a éste.

.(3) Como compensacidén, el socio que se separa recibe el valor

contable de su participacién. En lugar de la compensacidn segin
el valor contable puede preverse el pago de una cémpensacién
sobre la base del valor propercional de su participacién conforme
a un balance de reparticidn a confeccionar para el momento de la
separacién, en tanto gue los socios que permanecen en la sociedad
soliciten la confeccidén de tal balance. En dicho balance de
reparticidn deben sefialarse todos los valores con su valor real.
No se tendra en cuenta un eventual valor de empresa. La persona
gque se separa puede solicitar que el balance de reparticidn sea
confeccionado por un asesor de impuestos. Si no hubiera acuerdo
relativo a dicha persona, ésta serd designada en forma vinculante

para todas las partes por la Cémara de Comercio e Industria

cgmpe;‘nte.
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(4) Es decisivo para todos los derechos de liquidacidn el balance
anual si un socic se separa al final de un ejercicio. Si se
separa en el curso del ejercicio, el balance del ejercicio

anterior es decisivo para la fijacién de los derechos de dicha

persona.

(5) Los cambios del balance que resultan después de la separacién de
un socio a raiz de una comprobacién interna no repercuten sobre
el monto del saldo activo de liquidacidn. Si por tal comprobacién
la persona separada debiera efectuar pagos de impuestos
atrasados, éstos han de ser soportados por los socios restantes

gsegin la relacidén en que asumieron las cuotas de la persona

separada.

(6) La persona que se separa so6lo participa en las ganancias y las
pérdidés hasta el momento de su separacidén. Si se separa en el

curso de un ejercicio, debe repartirse el resultado anual de

dicho ejercicio.

(7) El saldec activo de liquidacidn debe desembolsarse en tres cuotas
anuales iguales, venciendo la primera cucta seis meses después de
la eficacia de la separacidén. El saldo activo de liquidacién debe
devengar intereses del 1% por encima del tipo de descuento del
Banco Federal Alemdn (Deutsche Bundesbank). Los intereses deben

pagarse posteriormente en forma semestral.

{8) 8Si el socio que se separa tiene derecho a saldos activos en
cuentas privadas, podrd disponer de éstos tres meses después de

la eficaciavg? su separaciodn.
!!\l l
i
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(9) EL soclo que se separa no estd facultado a solicitaxrprestaciones
ol
de garantia para su saldo activo de liquidacién. Tampoco existe
obligacidén de los socios restantes para exonerar a la perscna que

se separa de eventuales derechos de acreedores de la sociedad.

Art. 14

Disolucidén de la sociedad

(1) La disclucidén de la sociedad sélo puede acordarse con una mayoria

de 85 de los votos de todos los soccios.

{2) En caso de una disolucidn, la socia colectora designa al

liquidador o bien a los liquidadores.

*« (3) Los soclos participan en el patrimonio de liquidacién conforme a
la relacién de su aportacidn comanditaria. Los socios reciben y/o

soportan una eventual ganancia/pérdida de liquidacién forme al

art. 6.

Art. 15

Impugnacidn de acuexrdos de los socios

Un acuerdo de los socios sélo podréd impugnarse dentro de un plazo de
exclusién de un mes por medio de una demanda. El plazo comienza el
‘momento de la adopcidén del acuerdo o bien, si el socio demandante no
_haya participado en ésta, en el momento de su notificacidén. Después de
vencer sels meses ya no es posible, en interés de la seguridad

impugnacién de un acuerdo.

Art. 16

Prohibicién de competencia

é"ﬁ ios;;¥01 s rige una prohibicidén de competencia segun el art. 112

ﬂnm%&brmdﬁéﬂnﬁgdlgo Mercantil (HGB). Mas allad de ello se dispone que
o§~ d
ningin sedio deba actuar fuera de la sociedad en el campo de

Dra. Paola Andrade Terres



actividades de la misma en forma asesora, ni tampoco podra hacerlo
ocasionalmente o de manera indirecta. Tampoco podrd participar en
empresas competidoras como socio téacito o subparticipante. Esto no
vale si un socio hereda derechos sociales ¢ las acciones de una
empresa competidora. Estas disposiciones no afectan la participacién

del socio Ludwig Pfeiffer en Preka GmbH, hecho conocido por los demas

socios.

Art. 17

Notificaciones de la sociedad

Las notificaciones de la sociedad tienen lugar por medio de una

comunicacién escrita a los socios. Se consideran como notificadas a
los socios tres dias después del envio de una carta certificada a la

tltima direccidn conocida de un socio.

Art. 18

Disposiciones generales

s 7

(1) 8i disposiciones de este contrato o de una disposicién
contractual futura fueran completa o parcialmente invalidas o si
llegan a perder su validez mas tarde, esto no afecta la validez
de las demas disposiciocones del contrato. Esto vale también en

tanto que surja una laguna en el presente contrato.

(2) En vez de la disposicién invélida o para llenar una laguna debe
llegarse a un acuerdo aceptable que refleje en medida posible la
voluntad de leos concluyentes del contrate si hubieran tenido en

cuenta este aspecto al redactar el contrato social.

AT
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(3)

(4)

{fdo.

(fdo.

(fdo.

(fdo.

(fdo.

(fdo.

{fdo.
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Los socios estan obligados a definir lo que sea valido segin el

¥

apartadc (2} por medio de una modificacidén formal del texto del

contrato social.

En caso de modificaciones del presente contrato se requiere para

su validez de la forma escrita.

Kassel, 23 de abril de 1979

)

) (en representacién de Diethild Pfeiffer)

) {(como albacea)

}y {comoc albacea)




Por la presente certifico que esta fotocopia
concuerda con la fotocopia legalizada que

tengo ante mi.

Kassel 22/09/2016

(fdo.)
Horn

Notario
[Sello en relieve

det notario]

Dra. PaglaAnldiace Torres




Apostilla ’ T
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) C

Pais: Replblica Federal de Alemania

El presente documento publico

ha sido firmado por Udo Horn

en su funcién como notario

y esta revestido con el sello del notario Udo Horn de Kassel

Certificado

en Kassel 6. el dia 23/09/2016
por el Presidente del Tribunal Regional de Kassel
‘bajo el no. 91Eb1306-1315/16
Sello 10.  Firma
Ei Presidente del Tribunal Regional de Kassel

I

5.
7.
8
9

»

.~ [Sello del Presidente
. _del Tribunal Regional (fdo.)

L T de Kassel] Simon




CERTIFICACION DE TRADUCCION

Yo, Michael Veintimilla Ambrosi, con cédula de ciudadania 1712518537, conocedor del idioma
alemdn, certifico que la documentacion adjunta al presente es una traduccion fiel y correcta
del idioma alemdn al espafiol.

Quito, 7 de noviembre de 2016

Michael Veintimilla Ambrosi
CC. 1712518537

Dra. Paola Andrade Torres
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Factura: 001-001-000018545. 2016170 1_040D07055

DILIGENCIA DE RECONQGIMIENTQ DE FIRMAS N° 20161701040D07055 '

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRAGE TORRES de la NOTARIA CUADRAGESIMA , comparece(n) MIGHAEL
ALFONSQ VEINTIMILEA AMBRQS!. portadar(a). de. GERUIA. 1712518537 de. nacionalidad ECUATQRIANA; mayor{es). de.
edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliada(a) en QUITO; POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien{es} declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos plblicos y privados, stendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de
atlo; de toderlocual- doy-ies La-présénte diligenitia-sé fealizaen&jeveicio-de 1 atfibudion-giie e’ confiere: el fumieral-nidvend-
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiente rno se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad algungs ;\ ichiva un original. QUITO, a 8 DE NOVIEMBRE DEL

2016, (9:59).

ICHAEL ALFONSO.VEINTIMILLA AMBROS!.
EDULA: 1712518537
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Dra. Pacla Azor e Torres

NGTARIGA) PAGLA CATALINA ANDRADE TORRES
NOTARJA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO




]“ ﬂmﬁf ' REPUBLICA DEL ECUABOR

B Direccién General de Registro Civil, ldentificacién y Cedulacidn

Direccidn General de. Registro Civd,
Identificacidn y Cedulacién

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE i
IDENTIDAD CIUDADANA

Niimero (inico de idenificacion: 172518537 -
NOHETES Gt iUdEaaNE: VEINTIMILLA AMBROSH WHCHASE ALFONSD: -
Gondicién:del.cedutado: GIUDADANO.
,Eugﬁar_i{l‘ “é— nacimléntE:@_LE KﬁANJA
Fecha d§ nacimiefito: 3 DE AGOSTO DE 1674

Nacionalidad: ECUATORIANA S ekl ARSI -
!Séxo:"tlijABRE : : T
{ T - : - T el T "
..t . Instruceién: SUPERIOR™ ~  Autorizo y consieito a la Notaria Cuarenta de,

e e R . Quito para que btilice la presente informacién.
‘Profesioh: ESTUDIANTE - Quita pz R,

LA P . - o L T . ' "
, " Estado Civii: SOLTERO T Quiloan s oo NOV 20

G e

‘ !' ‘ Eec!fr'a'.idjai!‘datrif:;snio;:’-'-—r'-:r'-:%“-’"f: o ‘\ 1« . -_
', . Nombres:de! padre: EDISSON ALFONSQ VEINTIMILLA
y ﬁb@biﬁg‘fge la niafirg:"éERTH}.ﬁ\'}?L[CIA'AMB}'«%SI
Fecha,de expedicion: 7 DE ABRIL DE 2011
ce ‘

" nférmaciéncbrificgida aafechd: 8DE NOVIEMERE DE 2016:
o '5‘35%: MARGARITA ALEJANDRA ZABALA YACELGA - PICHINCHA-QUITO-NT 40 - PICHINCHA -
. AROART
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_ Firma valida g .

nd” Jorge Troya Fliertes Dighaty signed by JOF ¥ CswaLDo
- RIS y .
Direclar General dej Registro Civil, Identificacion y Cedulacién Date: 2016.11,080d98:38 ECT
. . » Documento firmado electrénicamente Location: Ecuador
LT T T AL [ Rnllg cnp B itr il - i LY e LT
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e80044b04da0471
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La impresion del presente certificado no garantiza la legalidad del mismo y su uso esfara limitado a la comprobacion
alacirénica en of partal web dal Registra Givil, canfarme o dispuesta e la LCE y s reglamania.
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Factura:'001-001-000018546 20161701040D07056

‘FIEL'COP!A'DEL'ORIGINAL DE DOCUMENTOS {COPIA CERTIFICADA) N° 20161701040D07056

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)

igual(es) al(los) daciirientd(s) oigindl{es) que crrésponde(n) a PAPELETA MICHAEL VEINTIMILLA y'gie ‘iie fue exhibida én

1 foja(s) atil(es). Una vez practicada(s) 1a certificacidn(es) se devuelve el(los) documento(s) en 1 foja(s), conservando una
copia de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del {los) documento(s) certificado(s)

es de responsabilidad exclusiva de la{s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

QUITO, a 8 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (10:00).

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES

NOTARIA'CUADRAGESIMADEL-CANTON®

Dra. Paola Atlr.tde Torres



ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion del doctor Michael
Veintimilla, en esta fecha y en cuarenta y siete fojas ttiles, protocolizo en el
Registro de Escrituras Pablicas de Ja Notaria Cuadragésima de Quito a mi
cargo la documentacién que antecede, quedando incorporada al protocolo

de esta Notaria, Quito, nueve de noviembre de dos mil dieciséis.

DRA. PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO

Se Protocolizd ante mi, en fe de ello confiero esta TERCERA
COPIA CERTIFICADA . -firmada y sellada en Quito, nueve de

noviembre del afio dos mil dieciséis.

DRA. PAOLA ANDRADE TORR
NOTARIA CUADRAGESIMA DE Q“gITO
‘% ‘}“\: Eg;’.{vr
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Dra. Paola Arade Torres
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20161701040P05123

" - CONSTIGTA LA
( JUDICATURA e

Factura: 001-001-0600018611

PROTOCOLIZACIGON 20161701040P05123

PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS
FECHA DE QTORGAMIENTO: 9 DE NOVIEMBRE DEL 2016, {10:33)

- OTORGA: NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO

DESCRIPCION DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: PROTOCOLIZACION DE LA COPIA CERTIFICADA DEL CONTRATO DE SOCIEDAD DE LA COMPARIIA LUDWIG
PFEIFFER HOCH- UND- TIEFBAL GMBH &COKG. CON SU RESPECTIVA TRADUCCION AL IDIOMA ESPANOL

NUMERO DE HOJAS DEL DOGUMENTO: 47

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:

NOMBRESIRAZGN SGCIAL
GONZALEZ PERAHERRERA Y

TIPQ INTERVINIENTE

DGCUMENTC DE IDENTIDAD

No. IDENTIFICACION

ASOCIADOS ABOGADOS CIA.

POR SUS PROPIOS DERECHOS

RUC

1792245095001
LTDA.

[oBSERVACIONES:

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO

[
J"Ju.: suaied

Dra. Pacla A
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Factura: 001-001-000018612

RHHANLR

20161701040001810

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N° 20161701040001810

NOTARIO OTORGANTE: DOCTORA PAOLA ANDRADE NOTARIC{A) DEL GANTON QUITO
FECHA: © DE NOVIEMBRE DEL 2016, (10:34)
COPIA DEL TESTIMONIO: TERCERA

ACTO O CONTRATO:

PROTOCOLIZACION DE LA GOPIA GERTIFICADA DEL CONTRATO DE SCCIEDAD DE LA COMPANIA LUDWIG PFEIFFER HOCH-
UND- TIEFBAU GMBH &CO.KG. CON SU RESPECTIVA TRADUCCION AL IDIOMA ESPANOL

CTORGANTES

OTORGADO POR

NOMBRES/RAZON SOCIAL

TIP0 INTERVINIENTE

DOCUMENTO DE IDENTIDAD

No. IDENTIFICACION

GONZALEZ PENAHERRERA Y
ASOCIADOS ABOGAROS CIA,
LTDA.

POR §US PROPIOS DERECHOS

RUC

1792245095001

A FAVOR DE

NOMBRES/RAZON SQCIAL

| TIPO INTERVIRIENTE

[DOCUMENTO DE IDENTIDAD

| No. IDENTIFICACION

FECHA DE OTORGAMIENTOQ:

09-11.2016

NOMBRE DEL PETICIONARIO:

N® IDENTIFIGACION DEL
PETIGIONARIO:

[OBSERVACIONES:

' NOTARIO{A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES

NOTARI[A CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITG
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RAZON: Mediante Resolucién No. SCVS.IRQ.DRAS.SAS.2016.2779, dictada €1.17 de
Noviembre de 2016, por el Doctor Camilo Valdivieso Cueva, Intendente de Compafiias
de Quito, se resolvid calificar de suficientes los documentos otorgados en el exterior y
protocolizados el 9 de Noviembre de 2016 (3) y 14 de Noviembre de 2016 (1) en la
Notaria Cuadragésima del Distrito Metropolitano de Quito y en la Notarfa Primera del
mismo Distrito €l 14 de Noviembre de 2016 (1); y, autorizar el establecimiento de la
sucursal en el Ecuador a la compafiia extranjera LUDWIG PFEIFFER HOCH-UND
TIEFBAU GmbH & CO. KG., de nacionalidad alemana; conceder el permiso para
operar en el pais, con arreglo a sus propios estatutos, en cuanto no se opongan a las
leyes ecuatorianas; y calificar de suficiente el poder otorgado al doctor Michael Alfonso
Veintimilla Ambrosi, de nacionalidad ecuatoriana.- Tomé nota de este particular al
margen de las respectivas protocolizaciones.- Quito, a los diecisiete dfas del mes de
Noviembre de dos mil dieciséis.-

e
rﬁ~ara:1 Gl

" DRA. PAOLA ANDRADE TORRES_
' | NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO

RS

NG
Nra. Paola Andrade Torres
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Factura: 001-001-000019015

A

20161701040001878 ¥

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES

NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO

RAZAON MARGINAL N° 20161701040001678

>

VATRIZ
FECHA: 17 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (17.26)
TIPO DE RAZON: APROBACION DGCUMENTOS ESTABLECIMIENTO DE SUCURSAL EN EL ECUADOR
AGTO O CONTRATO: LUDWIG PFEIFFER HOGH-UND TIEFBAU GIMBH 8GO0, KG.
FECHA DE OTORGAMIENTO; 09-11-2016
NUMERO DE PROTGCOLO:
OTORGANTES
OTORGADO POR

NOMBRES/RAZON SOGIAL [ TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
GONZALEZ PENAHERRERA ¥
ASOCIADOS ABOGADOS CIA, | POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1752245095001
LTDA.

A FAVORDE
NOMBRES/RAZON SOCIAL [ 11PO INTERVINIENTE. JDOCUMENTO OE IOENTIDAD ~ [Wo. IDERTIFICACION

TESTIMONIO
ACTO O CONTRATO:
FECHA DE OTORGAMIENTO:  [17-11-2018
NUMERD DE PROTOCGLO:

(=

NOTARIG(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES

NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO
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-1 REGISTRO o
MERCANTIL 7L
QUITO ’

TRAMITE NUMERO 71227

. !
4835829 UPGFE ZATS

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

1. RAZON DE INSCRIPCIGN DEL:DOMICILIACION DE COMPARIA CON PODER (CONSTITUIDA EN PAfS
EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)

NUMERO DE REPERTORIO: 51649
FECHA DE INSCRIPCIGN: 21/11/2016
NOMERO DE INSCRIPCION 5054
REGISTRQ: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL
2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:
Identificacion Nombres Calidad en que comparece
1712518537 VEINTIMILLA AMBROSI APODERADO

MICHAEL ALFONSO

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:
NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: DOMICILIACION DE COMPARHA CON PODER (CONSTITUIDA EN
PA[S EXTRANJERD QUE.NEGOCIE EN ECUADOR)

DATOS NOTARIA: NOTARIA CUADRAGESIMIA /QUITO /09/11/2016
NOMBRE DE LA COMPARIA: LUDWIG PFEIFFER HOCH- UND TIEFBAU GMBH & CO. KG
DOMICILIO DE LA COMPARNIA: Quito

4. DATOS ADICIONALES:

ADJUNTA PROTOCOLIZACIONES EFECTUADAS EL 09/11/2016°(3); 14/11/2016 {1) ANTE LA NOTARIA
CUADRAGESIMA DEL D.M. DE QUITQ, DRA. PACLA ANDRADE; Y, PROTOCOLIZACION (1) EFECTUADA EL
14/11/2016, ANTE EL NOTARIO PRIMERQ DEL D.M. DE QUITO, DR. JORGE MACHADO.- RESOLUCION N°
SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2016.2779 DEL SR. INTENDENTE DE COMPARIAS DE QUITO DE 17/11/2016.- LA
COMPARNIA OTORGA PODER A FAVOR DEL SR, MICHAEL ALFONSO VEINTIMILLA AMBROS!.-

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, (A
INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL
PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE.

°e “\Ub‘:!
FECHA PE EMISION: QUITO DIA(S) DEL MES DE N0V1EMBRED&&6’16
- <
g 1(_
DRA. JOHANNA ELIZABETH CONTRERAS LOPEZ (DELEGADA - nsguuéd

REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTON QUITO

DIRECCION DEL REGISTRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR D Qﬂj‘.LAROEL
o
© Morcantit c

Paginaldel
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Dra. Paola Arade Torres

DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO

Quito, 09 de NOVIEMBRE de 2016

PROTOCOLIZACION
N.-20161701040P05122

PROTOCOLIZACION
DE LA COPIA CERTIFICADA
DEL ACTA DE RESOLUCION
TOMADA POR EL ORGANO
COMPETENTE DE LA
COMPANIA LUDWIG PFEIFFER HOCH-UND
TIEFBAU GMBH & CO.KG.

DE FECHA 14 DE OCTUBRE DE 2016
CON SU RESPECTIVA TRADUCCION AL
IDIOMA ESPANOL
CUANTIA: INDETERMINADA
AZ
(DI: 3ra, COPIAS)




Quito, D.M., 7 de noviembre de 2016

Sefiora Doctora

Paocla Andrade Torres

Notania Cuadragésima de Quito
Presente.-

De mi consideracion:

Por medio de la presente solicito se sitva protocolizar, en un solo cuetpo y
con devolucién del original, el siguiente documento de la compaiifa
LUDWIG PFEIFFER HOCH- UND TIEFBAU GMBH & CO. KG.:

1. Acta de resolucién tomada por el 6rgano competente de la compafiia,
de fecha 14 de octubre de 2016

Usted, sefiora Notaria, se serviri otorgarme tres (3) copias certificadas de los
documentos antes sefialados.

Atentamente,

r. Michae] Veintimilla Ambrost -
Abogado, Mat. 5221 C.A.P.
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Ludwig Pleiffer Hoch- und Tiefau GmbH & Co. KG - Liienthalstralie 33 - 34123 Kassel ’

Ludwig Pfeiffer Hoch- und
~ Tiefbau GmbH & Co. KG
LilienthalstraBe 33, )
. D-34123 Kassel . - .

-1 Telefon +49 (0)56195347-0 ..
- Telefax +49 (0)561 §-53:47 - 80
Emall: kasse!@Iudwigpfeiffer.com
Intenet: www.ludwigpfeiffer.com

* 'DOCUMENTO UNIDO. “Sr. LUDWIG HORST PFEIFFER, ADMINISTRADCR DE- . )
LA ENTIDAD MERCANTIL LUDWIG PFEIFFER HOCH UND TIEFBAU GMBH & : -
" CO. KG, CERTIFICO: Que et el lero de sctas de'la sociedad, f igura la que tiene
. . el siguiente tenor literal: “En [a citidad"de Kassel, Alemania, én e} domicilio social,
& . sitoen L[llenthalstraBe 33, 34‘123 Kassel, al'dia 25.07. de 2014, estan reunidos los -
- - .sefiores que sqn.pr.opxetanos de la’ totalidad de__las Pparticipaciones 'sociales, y del
., capital social desembolsado. de la compafija. mercantii LUDWIG PFEIFFER.
~». HOCH- UND TIEFBAU GMBH & CO. KG.' Previa formacion ‘de la lista de
. asistentes y compiobada.la- as:sten(:la ‘de todos los socms y del capltal social, por
-~ todos ellos se acepta celebrar Junta General Universal, en este acto, con el _
SIgu1ente orden del: dla Acuerdo de Junta General referente a Ia apertura de ‘ :

.....

- ampliamente sobre el tnico punto del orden’ del dia, sin que mnguno de los '
asistentes haya SOIICItadO constanCIa de sU. 1ntervenCIon Por unammldad de todos '
Ecuador, habida cuenta de Ia cahf cacién de tal acuerdo por Iossasesores de Ia

m ' sociedad en Ecuador. B).- Se redacta el acuerdo que tiene &l SIgmente contenido: -
%) ~.  PRIMERO: De conformidad a los Estatutos sociales de la Somedad en el Articulo -
2, numeral 3, se acuerda efectuar la apertura de una sucursal de la Sociedad.".’

. LUDWIG PFEIFFER HOCH UND TIEFBAU GMBH & CO. KG ™ a fin de iniciar T
operaciones “de’fa reallzacron de obras de construccion de cualqwer indole asf. .~ - -
como la fabricacién y el comercio con materiales de construccuon La Somedad-: )
puede fabricar, transformar, adqumr y distribuir también otros productos, Ja.

~ Sociedad esta facultada a comprar, representar o arrendar otras empresas o bien

- participar en éstas. Asimismo puede asumir su gerencia. Puede establecer . .

* sucursales” en dicho pais, de igual forma este objeto social puede ser ampllado o
modificado-a través de acta o de Junta General universal.

LY

S ‘ﬂ Cuchig Pferffer Hog\-

_ {ind Tiéfbau GmbH & Co.KG Commerzbank AG: BIC: DRESDEFF520 Memberof
: tsgepchﬂcassel HRA 6577, Pers. hafl Gesellschafter IBAN: DE37 5208 0080 0013 2172 00 ‘ German Wat
......... 3 wila Pleiffer, GmbH Kasse), Amtsgericht Kassel HRB 2495  HSH Nordbarik: BIC; HSHNDEHH J partnershi
aftsfhier: Ludwig Plelffer, Margrit Seydler IBAN: DE73210500001000436755 r Far i
Steuer 02635630066“Ust {dNr. DE113093690 UniCredit Bank-AG: BIC HYVEDEMMA430

: “.' naply Ay ‘7“ -" IBAN DE49 5032 0191 0605 8394 51
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Ludwig Pfeifier Hoch- und Tiefbeu GmbH & Co. KG - LijenthalstraBe 33 - 34123 Kassel

PFEIFFER

Ludwig Pfeiffer Hoch- und.

Tiefbau GmbH & Co. KG*

" Liltenthalstrale 33,
D-34123 Kassel

Telefon +49(0)561 9 53 47 0
Telefax +49 (0)561 9 53 47 - 80
Email: kassel@ludwigpfeiffer.com
Intermnet: v ludwigpfeiffer.com

La sucursal se reglra por las d[sposmlones establemdasen Ios Estatutos somales
+ debidamente inscrito en-el registro Mercanti! de la Prownaa de Kasse! seccion A’
_del. numero de empresa HRA 6577 y de la seccion B con el numero de empresa
'.‘HRB_24,95, Asi como _por las leyes: y dlsposmlones que rigen ‘la materia en la - -
Repibiica del.- Ecuador. SEGUNDO: Uno) la aludlda sucursal de la Sociedad

. LUDWIG PFE[FFER HOCH UND TIEFBAU GMBH & CO KG", “con sede en la
) Republtca del Ecuador, tendra las sngmentes caractenstlcas "Sociedad " LUDWIG
I-PFEIFFER HOCH UND TIEFBAU GMBH & CO. KG", Dos)- Objeto social de [a

' Sucursal El negocio pnncnpal sobre eI que \ versara la. actwldad de'la sucursal es-

.. la reahzacton de obras’ de construccion de cualqwer mdoles asi--como la _
- fabricacion y el cofmercio con materiales:de construccmn lLa Somedad puede -

_.” fabricar, transformar, adquirir y dlstnbwr también otros- productos la Sociedad esta
"f-facultada a comprar, représentar o arrendar otras empresas o ‘bien_participar en

., éstas. Asimismo, puede asumir su- gerencna en dlcho pais, de’igual forma este
o objeto social puede ser amipliado o modifi cado através de acta o de Junta General

“de la- sociedad matriz. Tres) El. cap|tal -asighado de 1a sucursal | es de Dos Mil = .

. dolares . 'de los. Estados Unidos - de -Ameérica - (US$ 2, 000 00) Cuatro) e

. Admlmstrador y Representante legal ~Se nombrara como admmlstrador y
. representante legal de la Sucursal con facultades de Apoderado General .al Sefior

- Michael Alfonso- Véiritimilla ‘Ambrosi, quien es. mayor de edad soltero de .

: 'profesmn abogado de nacmnahdad ecuatorlana y domlcﬂlo profeswnal en.Awv. 12
o de Octubre N26 97 y meoln Ed Torre 1492 Piso 10-0f- 1005 Qu:to ldentlf cado B

L S|gmentes facultades a) La representacwn Iegal Judlctal y extrajudlmal de la. -

Somedad por un tlempo indefinido. Represeniacmn ante toda clase.de autoridades

pubhca del Ecuador Juzgados y Trlbunales entldades autondmicas y

cwlles mercantlles . Iaborales _ admmlstratlvos ) contencmso

‘ _ ativos, criminales y de jurisdiccion voluntaria, en-que tenga o pueda tener.
< g'nenclonada Sociedad; por lo tanto podra mterponer recursos de toda

- " [BAN DEA49 50320191 0505 8398 51

bnomas, asi cemo personas naturales y le’IdICaS de cualquuer clase; en los

st .
Y nge'rfioch- und Tlefbaks GmbH & Co.KG Commerzbaitk AG'BJC‘ DRESDEFF520 ‘ Merberof o SO
At Kassel HRA 6577, Pers. hiaft. Geselischalter  IBAN: DE37 5208 0080 0013 2172 00 German Water
L 2012 Lo lrer GibH Kassel, Amtsgericht Kassel HRE 2495 HSH Nerdbank:-BIC: HSHNDEHH J Part ership™ -~ -~ -
\ 0 Geschaftsf hier. Ludwig Pleiffer, Margrit Seydler * IBAN: DE73210500001000436755 J artn P
N SteuerNr. 02635630066, Ustldhr. DE113003650 “UniCredit Bank AG: BIC HYVEDEMM430
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Ludwig Pfeiffer Hoch- und Tiefbau GmbH & Co. KG - Litenthalstrae 33« 34123 Kassel

PFEIFFER

 Ludwig Pfeiffer Hoch- und.
Tiefbau GmbH & Co. KG

LilienthalstraRe 33,
D-34123 Kassel

Telefon +49 (0)561 953 47 -0
Telefax +49 (0)561.9 53 47- 80
Email: kassel@ludwigpfeiffer.com
Intemet: vanw ludwigpfeifier.com

clase, escritos o cualquier solicitud, personarse e intervenir en los juicios que
estén iniciados o se mtcten por otros profesionales del derecho, hasta que se d[cte
Ty ejecute sentenCIa definitiva. . b). Para. .tomar. todas aquellas medidas ©
" prowdenctas qué.estime conveniente para la. d:reccmn mejora~mlento Y proteccmn' .
de los negocxos intereses y bienes de la Somedad c) Para que intervengan en
7 transaccionés, compromisos, reclamacnones de toda clase d) . Para que otorguen.
. créditos de cualquier clase. e) Para que contraten los semcws ‘de los empleados '
de la sociedad y de acuerdo con el reglamento Tespectivo, nombren, promuevan o
cancelen los ~ nombramientos ~de’ flos -mismos. f) Recibir y contestar .
correspondencia. g) Ctorgar y Suscribir documentos publicos y privados; retirar y
cobrar cualquier cantidad o fondos -de cualquier organismo’ piiblico o privado,
firmando al efecto cartas de pago, recibos, facturas y libramientos. h) Realizar toda
. ¢lase de actos .y contratos propios del frafico normal. de comercio, asi como
" operaciones bancarias de cualquier tipio. en cualquier clase deentidades de
- crédito, ahorro y-bancos, incluso el de -Ecuadar. i) Para que prosig_a én nombre de
- esta Sociedad las gestiones necesarias para-la apertura e instalacion de una
sucursal de Ia sociedad en Ecuador, ante las ‘autoridades; orgaﬁ:éhios publicos o
. semiplblicos; autdnomos o semtautonomos hasta su completa inscripcion en el
Registro Mercantil — Superintendencia de- Compamas y ante la Administracion
Fiscal. J) Abrir a tales efectos, contmuar y cancelar cuentas -cofrientes en toda
~ suerte de bancos de Ecuador. -k) Suscribir cuantos documentos publicos 'y
prlvados se consideren convenientes a ta!es efectos. I) Y de modo especial, para
que puedan realizar cuantas gestiones sean necesarias para la presentacion de
ofertas, participacion en licitaciones, tanto para- el Gob|erno del Ecuador como
entidades privadas, sean o no "ecuatorianas, y, e caso de su adjudicacion, para:”
..ejecutarteda clase de proyectos. y se faculta para firmar contratos de cualquier
naturaleza Dicho Apoderado actuard en atencién a las metas y objetivos
je“”, sta [emdos en el Plan Operativo Anual que para la Sucursal apruebe la Junta
: lva o (a Junta General Universal de la Sociedad.. Siete) De ser necesario, la -

\t-6ig Bfelffer Hoch- und Tiefbau GmbH & Co.KG Commerzbank AG: BIC: DRESDEFF520 Member of

\A {sqenc "m Kassel HRA 6577, Pers. haft, Gesellschafter IBAN:.DE37 5208 0080 0013 2172 00 ' German Water
Lidwig Rie mebH Kassel, Amtsgericht Kassel HRB 2435  HSH Nordbarik: BIC: HSHNDEHH J‘ ni
Gohaaiisfoher: Ludwig Pleffer Margrit Seydler IBAN: DE73210500001000436755 Partners P
s:eué? 02635630066 Ust-IdNr. DE113093680 UniCredit Bank AG: BIC HYVEDEMM430

10 l‘..[l. sor IBAN DE49 5032 0191 0605 8398 51 /
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PFEIFFER

* . Ludwig Pfeiffer Hoch-und

Tiefbau GmbH & Co. KG

Lillenthalstralle 33,

D-34123 Kassel -

Telefon +49.(0)561 953 47 -0
Telefax+49 (0)561 953 47- 80
Email: kassel@ludwigpfeiffer.com
Intemet: www. Iudmgpfetﬂ'er oom

' Sucursal podré establecer en cualquier localidad del territorio de- ‘la'RepL'iin‘ca' Hél

Ecuador las agencias que séan necesarias para el desarrollo de sus actlwdades y

el cumplimlento de los obje’uvos estrateglcos trazados bastando para ‘el. ..
" establecimiento -de . dichas agencias el . acuerdo expreso "del Consejo’ de - -
. Administracion - de’la Sucursai entidad. TERCERO Se -autoriza .al Sr. LUDWIG
" HORST. PFEIFFER, Admlnlstrador para expedlr certifi cacmn de los presentes -
~ acuerdos ¥ para que comparezca ante Notano de- su cnudad y eleve’ los mismos a .
. escritura pubhca _para otorgar. los. documentos relaclonados con- la apertura de Ia"._i L
. sucursal de. Ecuador con la denommaclon de LUDWlG PFEIFFER. HOCH UND-'. :
.. TIEFBAU GMBH & CO. KG". Igua[mente se faculta al apoderado para que otorgue
.~ en Ecuador cualquier rectificacion, aclaracion ‘© modificacion de’ -eslos acuerdos -
..  que sean necesarios para {a total legalizacion-en Ecuador de- Ia Sucursal antes‘u :
- referida. En la- ctudad de Kassel el dla 13 de octubre de: 2016 ' : \

’ ;ugl:\;{gi%:itﬂerﬂgﬁ é:“s?,?,“’g“ Grr'sz £CoKG * ©° Commerzbank AG:BIC: DRESDEFF520 A Memperof
misgaricht Kassé ers. haft. Geselischafter IBAN: DE37 5208 0080 00132172 00 ‘
Lydwig PIEItféf GmbH Kassel, Amitsgericht Kassel HRB 2495 HSH Nordbarik: BIC: HSHNDEHH - J‘ German I\;lya_tgr
Srn Qs af&éfuhreﬁ&udw Pleiffer, Margrit Seydler IBAN: DE73210500001000436755 Partnership

feoe Sleuel'—Nr 0233563 UstNr DE113093690 UniCredit Bank AG: BIC HYVEDEMM430

NS COR {BAN DE49 5032 0191 0605 8398 51
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‘t | hereby certify, that the above is the true signature, subscribed in my presence, of

File No /0 12016 - Notary Jorg Blum/Kassel-Germany -

h Mr, Ludwig Preiffer
‘\} business address at Lilienthalstrale 33, 34123 Kassel,
e( ‘ resident at Goethestralle 77, 34119 Kassel,

whdqf personally known to me.

.

for himsiif as natural person. Furthermore Mr. Ludwig Pfeiffer signs in the name of the fallowing
'_‘Ef the above named company, namely Mrs, Diethild Pfeiffer, Mrs. Beltina Schmitt-
. Mr. Matthias Pfeiffer because of the notarized power of attorney of June 20 th 2014,

ig Pfeiffer signs in the name of Pfeiifer GmbH, Lilienthalstrale 33, 34123 Kassel and

membe
Pfeiffer al.ﬁ-.!
which is atk
of attorney n

ched as certified copy to the current document. The notary verifies, that the power
jed above is valid according to the [aw of the Federal Republic of Germany.

| certify under ;, '(rent access fo the commercial register of Kassel,.that under No. HRB 3730 the

l.j'fe'rff; GmbH, Kassel/Germany and Mr. Ludwig Pfeiffer as sole manager are

stioy aboutz’

before-concerns in the sense of § 3 Abs. 1. Nr. 7 BeurkG (Recording law)

megative.

L
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. i ) (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

6. am 20.10.201¢6
hts Kassel

| 10. Unterschrift
ndgerichts Kasse|

Bhifia 3U

“"‘h(}q{' con & numera! cifce
'm de 5.—; Loy Notarial doy fe
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+ Pagla Andrade Tuers



Archivo No. 240/2016- Notario Jorg Blum/Kassel, Alemania
Por la presente certifico que lo anterior es la firma auténtica, puesta en mi presencia de
Sr. Ludwig Pfeiffer

Lilienthalstrabe 33, 34123 Kassel

Conaocido personalmente por ml.

El Sr. Ludwig Pfeiffer firma en nombre de Pfeiffere GmbH, Lilienthalstrabe 33, 34123 Kasse| y
por sus propios y personales derechos. Ademas, el Sr. Ludwig Pfeiffer firma en nombre de las
siguientes personas miembros de la mencionada compafiiia, quienes son: la sefiora Diethild
Pfeiffer, Sra. Bettina Schmitt-Pfeiffer y el Sr. Matthias Pfeiffer de acuerdo al poder general
otorgado a su favor el dia 20 de junio de 2014, el cual se adjunta como copia certificada al
presente documento. El notario verifica que el poder general mencionado es valido de
conformidad con las leyes de la Repiiblica Federal de Alemania.

Certifico de acuerdo al registro mercantil vigente de Kassel, que bajo el nimero HRB 3730 la
compafifa Pfeiffer GmbH, Kassel/Alemania y el Sr. Ludwig Pfeiffer como (nico gerente, constan
registrados.

La pregunta por una intervencion previa en el sentido del art. 3 inciso 1 no. 7 de [a ley de
escrituracion (BeurkG) fue contestada negativamente.

Kassel, 14/10/2016

(fdo)

Jorg Blum
Notario

Kassel, Alemania

[Sello en relieve del notario]

[is




’\\‘b
Apostilla P
(Convencidn de la Laya de 5 de octubre de 1961) !
1. Pais: Republica Federal de Alemania
El presente documento publico
2. Ha sido firmado porJorg Blum
3. Ensu funcidn como Notario
4. Y estd investido con el sello del notario Jorg Blum de Kassel
Certificado
5. EnKassel 6. El dia 20 de octubre de 2016
7. Porel Presidente del Tribunal Regional de Kassel
8. Bajoel No.91Fb1448/16
9. Sello 10. Firrna
R El Presidente del Tribunal Regional de
Kassel

[Sello del Presidente del Tribunal Regional de Kassel] (fdo.)

Simon




CERTIFICACION DE TRADUCCION

Yo, Michael Veintimilla Ambrosi, con cédula de ciudadania 1712518537, conocedor del idioma
inglés y aleman, certifico que la documentacidn adjunta al presente es una traduccion fie] y
correcta del idioma inglés al espafiol y del alemdn al espaiiol.

Quito, 8 de noviembre de 2016

Michael Veintimilla Ambrosi
CC. 1712518537

ﬂé-f’?'
Cagla Adrirade

2
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Factura: 001-001-000018549. 20:161701040D07059. &
N

-~
¢

DILIGENGIA DE RECONQCIMIENTO DE FIRMAS N° 20161701040007059 '.,J

Ante mi, NOTARIG(A) PAGLA CATALINA ANDRADE TORRES de [a NOTARIA CUADRAGESIMA | comparece(n) RIGHAED
ALEGNSQ VEINTIMIA AMBRQASI. portador(a). de. GERULA: 1712518537 de, nacianalidad. EGUATQRIANA; mayar(es). de.
edad, estado civit SOLTERO{A), domiciliado(a) en QUITQ, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que anteceds , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
- en todos sus acios plblicos y privados, siendo en consecuencia aménti;:a(s), para constancia firma{n) conmigo en unidad de
FCI6% 000 160 GUaT- GOV-S: L& presents diligecia-S&° reatiza ef SETeitiv: 4 g ahTDUSTE - QUE e CoRTRTS: el Rulfieral- nvenc-

del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. Ei presente reconocimiento no se refiere al contenide del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 8 DE NOVIEMBRE DEL
2016, (10:03).

ROTARIG(A) PAGLA CATALINA ANDRADE FORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO

R g

Nra, Paola Aradc Torres
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ﬁl EPUBLICA DEL ECUADBOCR

| Direccién General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

D;:amdn Geperal da Registro Chdl,
ldentificacidn y Cedulacién

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE
IDENTIDAD CIUDADANA

fimero tinfco de identificacion: 17516537
NORBTeS dér- ﬁﬁﬁaﬂﬁﬁ& VEINTINVIEEA AMBROSHFMICHARE ALFONSO:

L oy

Condictm del. ced.ﬂado‘ CIUDADANG.

. e

Lugar de na;:Imiento ﬂALEMANIA

M_—u—'- . " M‘-‘ ’_"N

%Fecha de nacimiento. 3DE. AGOSTO DE 1974

e 1«;«.

) oy

NaCIbn;\lidad ECUATORIANA“« ‘

Py it

- Sexo:"HOMBRE

u,4-‘r‘

ridfento

fe ,,'f*la% Notarl'a Cuarenta de
utll ice

2 presente mformaclén.

4§ o
f,:i"‘&: . g f _, A . .
Ve Fe.ha;d&Matrimmo“* “—-&5 5
P .r H _4 . ; ; ;g g = ‘.( \\\ LMY - .,\ &
e AN
PSS l!lgmb,r.es nLeJ t;raau.lrea E,DISQQNALEQN&Q \/_E,, MILLAY
._“\{_‘ {i‘.,v;r-z : i A ‘- B ‘r .
R Nombres de la madre. BERTHA ALIGIA AMBRC_)S
3 j! ,i‘bx"i h“‘“‘ k
Fecha de exp t% icion:7 DE: ABRIb DE 2011
v '
‘,;{ -gt;"'fgf,:z';ii““i'.
P R VL
“lnfcmvaczén eemﬁlzauaa.&afnm $/DE NOVIEMBRE DE 2016
Emlsor MARGAR|TA AL JANDRA ZABALA YACELGA - PICHINCHA-QUITO-NT 40 - PICHINCHA -
) Firma vélida g,
. Dighall signed b JOg B CSWALDO
TROYA FUERJ
" Director Ganeral del Registro Civil, ldentficacion y Cedufacién Date: 2016.11 042 ECT
= Documento firmado elecirénicamente Location: Ectiador ©
Ernim ot e s B RIS T e e e

Wotali g4 O=I - e :
- Lithr la autenticidad de este documento ingresando al portal https:/Avirtual registrocivil.gob.ec/ValidateDocument action

| DYEIDE

1C-1C-cdIdf22ctE4 3445

La impresion del presente cerlificado no garantiza la legalidad del mismo y su uso estard fimitado a la comprobacién
efectrénica en o portal weh del Raegisfra Civit, canfarme lo dispuesia en fa LCE y su reglamento.



(- T T

Factura: 001-001-000018550. 20161701040D07.060.

EIEL CORIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS. (COPIA CERTIFICADA).N°® 20161701040D07060.

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)
igual(es).al(los).documenta(s).original(es).que.coresponda{n).a. PAPELETA MICHAEL VEINTIMILLA y.que.me.fue.exhibido.en.
1 foja(s) util(es). Una vez practicada(s) la cerfificacion(es) se devuelve elfjos) documento(s) en 1 foja(s), conservando una
copia de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los) documento(s) certificado(s)

es de responsabilidad exclusiva de Ia(s) persona(s) que lo(s) utlliza(n).

QUITO, a 8 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (10:04).

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES
q "NOTARIA CUADRAGESIMA.DEL CANTON.QUITO

Dra. Pacla Andrade Torres
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zu Kassel am 20. Juni 2014
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i Bezirk des Oberlandesgerichis Frankfuriiain
mit dem Amtssilz in Xassel

erschienen heute:

1. Frau Diethild Pfeiffer. geb. am 23.11.1963,
wohnhaft Goethestralle 75, 34119 Kassel,

2. FrauBettinga Schmitt—Pfeiffe r, geb. am 29.06.1964
wohnhaft Goethestrale 75, 34119 Kassel,

3. Herr Dr. Matthias Pfeiffer, geb. am 24.01.1958,
wohnhaft Am Bavariapark 4, 80339 Minchen.

Die Erschienenen sind dem Notar von Person bekannt.

Der Natar fragte nach einer Vorbefassung im Sinne von § 3 Absatz 1 Mr. 7 BeurkG.
Diese Frage wurde von den Erschienenen verneint.




‘ﬁéchfo!g@nd genannien Gesslischaften mit baschrinkier Hatiung

Pfeiffer Gk Kassel, eingstragen unier HRB 3730 des Handelsregistars geflhnt
m Arisgericht Kassel

Ludwig Pfeiffer GmbH Kasszl. eingstragen unier HRE 2495 des Handelsregisters
eftirt beim Amisgerichi Kassel,

ie Erschienenen erkidrien, wir sind weilterhin mit unierschiediichen Eintagen
Kommanditisien der nachfolgsnd genannien Gesellschatt:

Ludwig Pleifier Hoch- und Tiefbau GmibH & Co. ¥G, cingeiragen unier HRA 6577
beim Handslsregister, geflihrt beim Amisgericht Kassel.

Dies vorausgeschickt verfautbarten die Erschisnen sodann;

Wir erteilen hismit

Herm Ludwig Pleiffer, geb. 04.66.1953, wohnhafl Geathestrale 77, 34119

Kassel

Befreiung von den Beschrénkungen des § 181 BGB

VOLLMACHT
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| derm Recht, Uniervollmasht zu etisiten, uns in alien necheishendsn -
Angeiegenheiien 24 verieten, Dis Vollmacht beinhatiel inshesonders dis Befugniz,

j alle in den nachgenannten Falten notwendigsn Erdérungen, Zustimmungan,

g Beschiussfassunger und Handlungen mit Wikung §ir das In- und Ausiand

} abzuigebsn und vorzunehman, selost wenn dizse noiaiiall baglaubigt oder

fl

veuiiundel werden mlissen.
..:-J Die Yoiimacht gilt insoweii unbeschrankt fur
die Neugriindung von Gaselischafien und Urternehmungen jeder Al durch

die Gesellschafien, an densn wir wie in dieser Vollmachi aufgefuhet, als
Gesslischafter oder Kommanditisten bateiligt sind,

po

fur diz Neugrindung von Zweigniederiassungen der Geselischafian, ah denen
wir gemal dieser Urkunde als Gessllschafier oder Kommanditisten beteiligt

sind,

3. die Beteiligung a2n bastehenden Gesallschafien bzw. Uniermehmen durch dis
Gesellschaften, an denen wir geman dieser Volimacht als Gesslischaiter oder

Kommandilisien betsiligh sind,

4. die Bestellung von Geschéfisflhrern und sonstigen Reptasentanten
(Managmngdirector, Prokuristen ete.) im Zusammenhang mit der Neugrindung
von Geseltschaften/Untemehmungen, Zweigniederlassungen und/oder der
Beteiligung an besiehenden Geselischafien und Untemnehmungen jeder Ast
durch die Gesellschafien, an denen wir gem#B dieser Urkunde beteiligt sind,

5. far die Abhaltung von Gesellschafterversammiungen und die Ausitbung der
uns zustehenden Sfimmrechie bei den in dieser Vollmacht aufgefithrten
=Gegelischafien, sofern dies zum Emreichen der Zwecke wie vorstehend 1.- 4.

rid U |
e =*' agrderlich ist.




drntlich besieliien Vartrstem abgeyeben wardsn.,
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7 Dig Kosten diezer Vollmachisurkunde hat der Bevolimachiigte zu tragen. _
4 Das Frotokoll wurde den Erschiencnen einschiieRfich aller handschriftlicheén T
"- }_":" ;ﬁndemngen und Ergénzungen vorgelesen, von thnen genshmigt und eigenhéindig .
wie folgt unterachrichen:
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Die Ubereinstimmung c&t{ vorstehenden

Fotokople mit der mir von
beglaubige ich hiermit. \ ‘

genden Fotokopie

Kassel, den 17.10.2016

5 /A

Notar Wolf Nottelmann,

ols amilich besteliter Vériiéter.
. des Notars Jorg Blum

rres




Apostille
{Convention de La Haye du 5 actobre 1961)

1. Land: Bundesrepuhlix Deutschland
Diese offentliche Urkunde
12, ist unterschrieben von Wolf Noftelmann
3. inseiner Eigenschafl als als amtfich besteliter Vertreter
4, sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Jirg Blum in Kassel

Bestatigt

5. in Kassel 6 am 20.10.2016

7. durch den Prasidenten des Landgenchts Kassel
8. unter Nr, 91Eb1449/1%
9, Siegel/Stempsl

. g, Unterschrift
Der Présaden{ i Landgenchts Kassal
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Traduccion del aleman al castellano

Copia certificada
del profocolo notarial de 2014

Notarizado en
Kassel, a 20 de junio de 2014.

. ante mi, el Notario
Udo Horn

en la jurisdiccién de la Audiencia Territorial del Land de Francfort / Meno
con sede en Kassel

Comparecen hoy:

1. la sefora Diethild Pfeiffer, nacida el 23 de noviembre de 1963, domiciliada en
la calle Goethestrasse 75, en 34119 Kassel,

2. la seiiora Bettina Schmitt-Pfeiffer, nacida el 29 de junio de 1964, domiciliada
en [a calle Goethestrasse 75, en 34119 Kassel,

3. el seiior Dr. Matthias Pfeiffer, nacido el 24 de enero de 19586, domiciliado en
Am Bavariapark 4, en 80339 Munich,

El Notario conoce a los comparecientes.
El Notario pregunta por algln tipo de interés existente, segtin lo estipulado en el

Art. 3 parr. 1 N° 7 de la Ley Beurkundungsgesetz (BeurkG). Los comparecientes
responden a |a pregunta con negativas.

(siquiente pégina)

Los comparecientes declaran solicitar se eleve a escritura plblica lo siguiente:
L.

Como socios con diversas participaciones, nosotros, los comparecientes,
-w—“par:tigip“aTos de las siguientes comparfiias con responsabilidad limitada:

o atunn Y

] “iffer GmbH Kassel, registrada con el N° HRB 3730 en el Registro Mercantil
ASY _;ribunal de Primera Instancia de Kassel

o b m;ig Pfeiffer GmbH Kassel, registrada con el N° HRB 2495 en el Registro
ercantil del Tribunal de Primera Instancia de Kassel
e ndrade Torres . .
I_“sﬂfcdgr?nﬁgrtementes declaramos que con diversas cantidades depositadas somos
démas comanditarios de la siguiente sociedad:
Qﬁ'

Dra. Panla Ans
wl
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- Ludwig Pfeiffer Hoch- und Tiefbau GmbH & Co KG, registrada con el N° HRA
6577 en el Registro Mercantil del Tribunal de Primera Instancia de Kassel.

Anticipando lo dicho, los comparecientes declaran:

Con la presente otorgamos un PODER GENERAL al

sefior Ludwig Pfeiffer, nacido el 4 de junio de 1953,
domiciliado en Goethestrasse 77, en 34119 Kassel,

dispensando al poder de las limitaciones descritas en Art. 181 de Cddigo Civil (BGB)

PODER GENERAL

{siquiente pdgina: falta texto)

..... con e] derecho de otorgar subpoder, representarnos en todos los asuntos
pendientes. El Poder General contiene sobre todo la autorizacién de emitir y realizar
todas las declaraciones, autorizaciones, resoluciones y acciones necesarias en los
casos citados a continuacion, con efecto en territorio nacional y extranjero, aun
cuando éstas deban ser autenticadas o certificadas por un notario.

Por tanto, el Poder General rige de forma irrestricta para:

1. la constitucidén de nuevas sociedades y empresas de todo tipo por parte de
las sociedades, en las que participamos como socios y comanditarios , tal
como se expresa en este Pader General

2. la constitucion de nuevas sucursales de las sociedades, en las que
participamos como socios y comanditarios , tal como se expresa en el
presente escrito

3. la participacion en sociedades y empresas existentes, por parte de
ciedades en las que participamos como socios y comanditarios, tal como
reza el presente Poder General

adh Al r}ombramiento de gerentes y ofros representantes (director ejecutivo,
'hprocuradores etc.), en conexion con fa constitucién de nuevas sociedades /

empresas de sucursales y / o la participacién en sociedades y empresas

\;,L eXIstentes de todo tipo, por parte de los socios, en los que tenemos
—partmpacxones de acuerdo con el presente documento

!4'”0 (Q\. /"
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5. la realizacion de Juntas Generales de Socios y el ejercicio de los derechos de
voto, a los que tienen derecho en las sociedades mencionadas en el presente

Poder General, mientras esto sea necesario para cumplir con los objetivos

mencionados en [os numerales 1 a 4.
A partir del presente Poder General, las declaraciones protocolizadas o certificadas

ante un notario pueden realizarse solamente ante los Notarios Horn, Nottelmann o
Blum, o sus representantes debidamente autorizados.

Los costos del presente Poder General deberan ser asumidos por el poderhabiente.

El acta fue leida a los comparecientes, incluyendo todas las modificaciones y
afiadiduras manuscritas, fue aceptada y firmada de su pufio y letra, tal como sigue:

[FIRMA] B. Schmitt-Peiffer
[FIRMA] D. Pfeiffer

[FIRMA] M. Pfeiffer
[FIRMA] Horn, Notario

(siguiente pdgina: contratapa)

Se certifica que [a copia que antecede es fiel copia de la que me fuera presentada.
Kassel, a 17 de octubre de 2016
(SELLO SUPERPUESTO CON CINTA)

[FIRMA] Notario Wolf Nottelmann, (texto Hegible)
en calidad de representante debidamente




a/a

(siguiente pdgina)
APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1. Pais: Repiblica Federal de Alemania

El presente documento piiblico

2. ha sido suscrito por Wolff Nottelmann
3. actuando en calidad de representante debidamente autorizado
4. llevando el sello/timbre del Notario Joerg Blum en Kassel
Certificado
5. en Kassel
6. ¢l 20 de octubre de 2016
7. porel Presidente de la Audiencia Territorial del Land,
en Kassel
8. con el N° 91 Eb1449/16
9. Sello 10. Firma
[FIRMA] Simon
(SELLO) Presidente Audiencia Territorial del Land, Kassel

Presidente de la Audiencia Territorial del Land
Escudo de Armas ’
Kassel

-1-
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DILIGENCIA DE RECONOCGIMIENTQ DE FIRMAS N° 20161701040D07061 -
o~ 7

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA CATALIRA ANDRADE TORRES de la NGTARIA CUADRAGESINA , compare;;éf;xj' MICHAEL
ALEQNSQ VEINTIMILLA AMBRQS). portador(a).de. GERULA 1712518537, de. nacionalidad EGUATQRIANA. mayar(es).de.
edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUGTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos piblicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmige en unidad de
i atto, detodo-lo-suat-doy-fe: La presetd diligentie-se realize- i ejevoisio-de i atrbudion-que me coiiere: el numéfal-NovVeno:

del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se reflere al contenido del documento que antecede,

sabre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabitidad alguna. — Se archiva un original, QUITO, a 8 DE NOVIEMBRE DEL
2016, (10:05).

177y A

- HARL ALFONSONVEINTIMILLA AMBROSL
CEDULA: 1712518537

NGTARIGH) PAGLA GATALINA ANDRADETORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL GANTON QUITO

A
-
=4
b
i
<

i

v
Dra, Pacia andiade Torres
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CERTIFICACION DE TRADUCCION

Yo, Michae) Veintimilla Ambrosi, con cédula de ciudadania 1712518537, conocedor del idioma
alemdn, certifico que la documentacion adjunta al presente es una traduccidn fiel y correcta
del idioma aleman al espafiol.

Quito, 7 de noviembre de 2016

Michael Veintimilla Ambrosi
CC. 1712518537

Dra. Pacla Aadrade Turrzs
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CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE
IDENTIDAD CIUDADANA

Niimero dnico de fdenificacién: 1712518557
NofibYes dél- cludadanes: VEINTIMILLA AMBROSH NHCHAEL ALFONSO:
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Firma valida

- Digially gﬁned JOFRFE OSWALDO
Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién Date; 201611 P43 ECT
Documento firmado electrénicamente m?"m
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La imprasion del presents certificado no garantiza la legafidad del mismo y su uso estaré limitado a la comprobacién
elacirénica an &l portal weh def Regisiro Civil, canfarma lo dispuesto en la LCE y su reglamanta.
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-Factura: 601-0601-060018552- 20161701040D67062

-FIEL: GOP|A-DEL: GRIGINAL: DE-DOCUMENTOS{COPIA-CERTIFICADA) N*° 20161701 040D07052-¢' 4

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)
igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresporde(n) a PAPELETA-MIGHAEL VEINTIMILLA 'y que me fus exhibidoen-
1 foja(s}.ltil(es). Una vez practicada(s) |a certificacion(es) se devuelve el(los) documento(s) en 1 foja(s), conservando una
copia de ellas en el Libro de Diligencias, La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los) documento{s) certificado(s)

es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

QUITO, a 8 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (10:05).

_..-:.'.Miﬁ"“""{i
Yr: Caaid Y b

NOTARIO{A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES
.NOTARIA-CUADRAGESIMA-DEL CANTON.QUITO -

Dra. Pacla Andrade Torres



ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion del doctor Michael
Veintimilla, en esta fecha y en veinte y seis fojas utiles, protocolizo en el
Registro de Escrituras Piblicas de la Notaria Cuadragésima de Quito a mi
cargo la documentacion que antecede, quedando incorporada al protocolo

de esta Notaria. Quito, nueve de noviembre de dos mil dieciséis.

- PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO

Se Protocolizé ante mi, en fe de ello confiero esta TERCERA
COPIA CERTIFICADA.-firmada y sellada en Quito, nueve de

noviembre del afio dos mil dieciséis.

DRA. PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUIT
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Factura: 001-001-000018609 20161701040P05122 2

PROTOCOLIZACIGN 20161701040P05122 -

PROTOCOLIZACISN DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS
FECHA DE OTORGAMIENTO: § DE NOVIEMBRE DEL 2016, {(10:30)

OTORGA: NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON GUITO

DESCRIPCION DE DOCUMENTO PROTGCQLIZADO: PROTOCGLIZAGION DE LA COPIA CERTIFICADA DEL ACTA DE RESOLUCION TOMADA, POR EL ORGANO

COMPETENTE DE LA COMPARIA LUDWIG PFEIFFER HOCH-UND TIEFBAU GMEH 8CO.XG. DE FECHA 14 DE OCTUBRE DE 2016 CON SU RESPECTIVA
TRADUGCION AL IDIOMA ESPAROL

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 26

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:

NOMBRES/RAZON SOCIAL TiIPO INTERVINIENTE ’ DOCUMENTO DE IDENTIOAD No. IDENTIFICACION
GONZALEZ PENAHERRERA ¥

ASQCIADOS ABOGADOS CIA. | POR SUS PRQOPIOS DERECHCS RUC 1792245035001
LTDA.

J{GBSERVACIONES:

= N

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO

Dra, Panla dradc Torres
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Factura; 001-001-000018610

KRR

20161701040001808

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N° 20161701040001809

DOCTORA PAOLA ANDRADE NOTARIG(A) DEL CANTON QUITQ

NOTARIO OTORGANTE:
FECHA: 9 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (10:31)
COPIA DEL TESTIMONIO: TERCERA
e T T P
PROTOCOLIZACION DE LA COPIA CERTIFICADA DEL ACTA DE RESOLUCION TOMADA POR EL GRGANO COMPETENTE DE LA
ACTO O CONTRATO: COMPARLA LUDWIG PFEIFFER HOCH-UND TIEFBAU GMBH &COKG. DE FECHA 14 DE OCTUBRE DE 2016 CON SU
RESFECTIVA TRADUCCION AL IDIOMA ESPARCL
OTORGANTES
OTORGADO POR i i
NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
GONZALEZ PENAKERRERA Y
ASOCIADOS ABOGADOS ClA.  §POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1792245095001
LTDA.
. . A FAVOR DE _
NOMBRES/RAZON SOCIAL | TIPO INTERVINIENTE JDOCUMENTO DE IDENTIDAD Jro.IDENTIFICACION'
[FECHA DE OTORGAMIENTO: _ ]09-11-2016
e
NGMERE DEL PETICIONARIC:
N° IDENTIFICACION DEL
PETICIONARIO:
JOBSERVACIONES:

(b

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES

NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO




< -

RAZON: Mediante Resolucién No. SCVS.JIRQ.DRAS.SAS.2016.2779, dictada el 17 de
Noviembre de 2016, por el Doctor Camilo Valdivieso Cueva, Intendente de Compbaiifas
de Quito, se resolvio calificar de suficientes los documentos otorgados en el exterior y
protocolizados el 9 de Noviembre de 2016 (3) y 14 de Noviembre de 2016 (1) en la
Notaria Cuadragésima del Distrito Metropolitano de Quito y en la Notaria Primera del
mismo Distrito el 14 de Noviembre de 2016 (1); y, autorizar el establecimiento de la
sucursal en el Ecuador a la compafiia extranjera LUDWIG PFEIFFER HOCH-UND
TIEFBAU GmbH & CO. KG,, de nacionalidad alemana; conceder el permiso para
operar en el pais, con arreglo a sus propios estatutos, en cuanto no se opongan a las
leyes ecuatorianas; y calificar de suficiente el poder otorgado al doctor Michael Alfonso
Veintimilla Ambrosi, de nacionalidad ecuatoriana.- Tomé nota de este particular al
margen de las respectivas protocolizaciones.- Quito, a los diecisiete dias del mes de
Noviembre de dos mil dieciséis.-

Dra, Paola Adradc Torres



Factura: 001-001-000019014

SELTR L
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20161701040001877
,ﬁ%
-
NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES r" J
kY
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO ’

RAZGN MARGINAL N° 20161701040001877

MATRIZ
' [FECHA: 17 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (17:27)
- TIPO DE RAZGN: APROBACION DOCUMENTOS ESTABLECIMIENTO DE SUCURSAL EN EL ECUADGR
) ACTO O CONTRATG: LUDWIG PFEIFFER HOCH-UND TIEFBAU GMBH &CO. KG.
- FECHA DE OTORGAMENTO:  |08-11-2016
s [NUMERO DE PROTOCGLO:
OTORGANTES
' "OTORGADO POR
NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE BOCUNENTO DE [DENTIDAD No. IDENTIFICACION
GONZALEZ PENAHERRERA Y
ASOCIADOS ABOGADOS ClA, | POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1792245095001
LTDA.
A EAVOR DE
» |NOMBRES/RAZON SOCIAL | TIPO INTERVINIENTE JDOCUMENTO DE IDENTIDAD [No. IDENTIFICACIGN
* TESTIMONIO
ACTO O CONTRATO:
FECHA DE OTORGAMIENTO:  [17-11-2016
NUMERD DE PROTOCGLO:  _

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO
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TRAMITE NOMERO: 71227

“ L& 396 2IUPGFZAYR

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:DOMICILIACION DE COMPARIA CON PODER (CONSTITUIDA EN PA[S
EXTRANJERO QUE NEGCCIE EN ECUADOR)

NUMERQ DE REPERTORIO: 51649

FECHA DE INSCRIPCION: 21/11/2016

NUMERO DE INSCRIPCION | 5054

REGISTRO: ' LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:
Identificacién Nombres Calidad en que comparece
1712518_537 VEINTIMILLA AMBROSI APODERADO

MICHAEL ALFONSO . :

Y . 3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:

c"r.i. NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: DOMICILIACION DE COMPARIA CON PODER (CONSTITUIDA EN
K PA[S EXTRANIERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)
A DATOS NOTARIA: NOTARIA CUADRAGESIMA /QUITO /09/11/2016
- ’ NOMBRE DE LA COMPARNIA: LUDWIG PFEIFFER HGCH- UND TIEFBAU GMBH & CO. KG
DOMICILIO DE LA COMPARIA: QuUITO

4. DATOS ADICIONALES:

ADJUNTA PROTOCOLIZACIONES EFECTUADAS EL 09/11/2016 (3); 14/11/2016 (1) ANTE LA NOTARIA
CUADRAGESIMA DEL D.M. DE QUITO; DRA, PAOLA ANDRADE; Y, PROTOCOLIZACION {1) EFECTUADA EL
14/11/2016, ANTE EL NOTARIO PRIMERO DEL D.M. DE QUITO, DR. JORGE MACHADO.- RESOLUCION N°
SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2016.2779 DEL SR. INTENDENTE DE COMPARNIAS DE QUITO DE 17/11/2016.- LA
COMPATTIA OTORGA PODER A FAVOR DEL SR. MICHAEL ALFONSO VEINTIMILLA AMBROSL.-

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA
INVALIDA. LOS, CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL
PROCESO DFINSCRIPCION, SEGUN LA NQRMATIVA VIGENTE.

o Registro do o
n"f

FECHA DF EMISION: QUITO/A 21 DIA(S) DEL MES DE NOVIEMBRE DE 20%‘55
c}
e"’
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DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO

Quito, 14 de NOVIEMBRE de 2016

PROTOCOLIZACION
N.-20161701040P05206

PROTOCOLIZACION
DE LA COPIA CERTIFICADA
DEL CERTIFICADO DE APERTURA DE
CUENTA BANCARIA EMITIDO POR EL
BANCO INTERNACIONAL DEL ECUADOR
A NOMBRE DE LA COMPANIA LUDWING
PEEIFFER HOCH-UND
TIEFBAU GMBH& CO.KG.
CUANTIA: INDETERMINADA
AZ
(DI_: 3ra, COPIAS)




G ]p / \\ GONZALEZ * PENAHERRERA & ASOCIADOS
ABOGADOS
— —

Quito, D.M., 14 de noviembre de 2016

Sefiora Doctora

Paola Andrade

Notara Cuadragésima de Quito
Presente.-

De mi consideracién:

Por medio de la presente solicito se sitva protocolizat, en un solo cuerpo y con
devolucién del original, el siguiente documento de la compania LUDWIG
PFEIFFER HOCH- UND TIEFBAU GMBH & CO. KG.:

1. Certificado de cuenta bancaria emitido por el Banco Internacional del Ecuador.

Usted, sefiora Notatia, se servira otorgarme tres (3) copias certificadas de los
documentos antes sefialados.

Atentamente,

Dr. Michael Veintimilla Ambrosi
Mat.5221 C.AP

Av, 12 de Octubre N.2697 y Abraham Lincoln; Edificio Totre 1492; Piso 10; Oficina 1005
Telfs. (593 2) 2986 528; 2986 529; 2986 530 Fax: (593 2) 2986 532
P.O Box N. 17-8979; E mail: gonzalpe@spa-lawyers.com; www.gpa-lawyers.com; Quito - Ecuador
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CERTIFICADO DE DEPOSITO

Yoy BANCO -
S "':I||=' INTERNACIONAL EN CUENTA ESPECIAL DE INTEGRACION DE CAPITAL

Certificamos que hemos recibido en la CUENTA ESPECIAL DE INTEGRACION .
165281 14 de Noviembre del 2016

DE CAPITAL Ne _ abierta el

a nombre de la COMPANIA EN FORMACION,
Ih LUDWIG PFEIFFER HOCH -UND TIEFBAU GMBH & CO .KG.

que se denominara )
DOS MIL DOLARES CON 00/100

la cantidad de

., que ha sido consignada

por orden de las siguientes personas:

Cantidad del Aporte
LUDWIG PFEIFFER HOCH -UND TIEFBAU GMBH & CO .KG. 2000.00
TOTAL 2000.00

El depésito serd entregado a los Administradores que sean designados por esa
Compaiiia, una vez que el sefior Superintendente de Compafiias o de Bancos, segiin el caso, haya
comunicado a este Banco que ésta se encuentra constituida y previa entrega de una copia
certificada de los nombramientos de los Administradotes con la correspondiente constancia de su
inscripcion en el Registro Mercantil, y de una copia auténtica de las Escrituras de Constitucién con
las respectivas razones de aprobacién e inscripcion,

Si la referida Compania en formacién no llegase a constituirse, este depdsito serd
reintegrado a los depositantes previa entrega de este certificado y luego de haber recibido del
sefior Superintendente de Companias o de Bancos, seglin sea el caso, 12 autorizacion otorgada para
el efecto. ’ ’

Este depdsito devengara intereses a la tasa establecida en fa Solicitud - Contrato de
Apertura de la Cuenta Especial de Integracién de Capital, siempre y cuando se mantenga por 31
dias o mas. -

Quito, 14 de Noviembre del 2016

FETsr e e
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Dra. Paola AL ady

RAZ(N: Ue conformidad con & numisral Ginco
del Articulo dieciocho de ia Ley Notarial doy fe
que las COPIAS FOTOS ue antecaden,

A ;\
IRRADE, TORRES



ZON DE PROTOCOLIZACION: A npeticion del doctor Michael
Veintimilla, en esta fecha y en cuatro fojas ttiles, protocolizo en el Registro
de Escrituras Pablicas de Ja Notaria Cuadragésima de Quito a mi cargo la
documentacion que antecede, quedando incorporada al protocolo de esta

Notaria. Quito, catorce de noviembre de dos mil dieciséis.

~PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO

Se Protocolizé ante mi, en fe de ello confiero esta TERCERA
COPIA CERTIFICADA -firmada y sellada en Quito, catorce de

noviembre del afio dos mil dieciséis.

Nra. Panla And

: 2

-~ A3 : ‘\ﬂ
T T




l—\
COMSEIG D LA
JUDICATURA e

AURIRII

Factura: 001-001-000018827 20161701040P05206
- “\\
PROTGUOLIZACION 20151701040P05208 - P St
PROYOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICGS O PRIVADOS ~ "“,\’ ’
LAY
FECHA DE OTORGAMIENTG: 14 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (15:11) ’

OTORGA: NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO
. NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 4
CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:
- NOMBRES/RAZON SOCIAL TIFO INTERVINIENTE DGCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
’ GONZALEZ PENAHERRERA Y
ASOCIADOS ABOGADOS CIA. | POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1792245095001
LTDA
[OBSERVACIGRES: 1
NOTARIC(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES
a
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO
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Factura: 001-001-060018828

| AN R

20161701040001848

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N° 20161701040001848

'NOTARIO OTORGANTE: DGCTORA PACLA ANDRADE NOTARIO(A) DEL CANTON QUITO

FECHA: 14 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (15:13)

[COPIA DEL TESTIMONIO: | TERGERA

ACTO O CONTRATO: PROTGCOLIZAGION DE LA COPIA CERTIFICADA DEL CERTIFICADO DE GUENTA BANGARIA EMITICO POR EL BANCO
INTERNACIONAL DEL ECUADOR A NOMBRE DE LA COMPARIA LUDWING PFEIFFER HOCH_UND TIEFBAU GMBHECO.KG.

OTORGANTES

- ) o . - OTORGADO POR ) - L )
NOMERES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD " [No. IDENTIFICACION
GONZALEZ PENAHERRERA Y
ASCCIADOS ABOGADOS CIA. | POR SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1792245085001
LTDA.

, A FAVOR DE _ §
NOMBRES/RAZON SOCIAL | TIPO INTERVINIENTE " [DGCUNERTO DE IDENTIDAD [rte. MENTIFICACION
FECHA DE OTORGAMIENTO: | 14-11.2016
NOMBRE DEL. PETIGIONARIO: .
N® IDENTIFICACION DEL
PETIGIONARIO:

)
JoBSERVAGIONES:

NOTARIO{A) PACLA CATALINA ANDRADE TORRES

NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITQ




RAZON: Mediante Resolucién No. SCVS.IRQ DRAS.SAS.2016.2779, dictada ¢l 17 dé

Noviembre de 2016, por el Doctor Camilo Valdivieso Cueva, Intendente de Compaiiias
de Quito, se resolvid calificar de suficientes los documentos otorgados en el exterior y
protocolizados el 9 de Noviembre de 2016 (3) y 14 de Noviembre de 2016 (1) en la
Notaria Cuadragésima del Distrito Metropolitano de Quito y en la Notaria Primera del
mismo Distrito el 14 de Noviembre de 2016 (1); y, autorizar ¢l establecimiento de la
sucursal en el Ecuador a la compaiiia extranjera LUDWIG PFEIFFER HOCH-UND
TIEFBAU GmbH & CO. KG., de nacionalidad alemana; conceder el permiso para
operar en el pais, con arreglo a sus propios estatutos, en cvanto no se opongan a las
leyes ecuatorianas; y calificar de suficiente el poder otorgado al doctor Michael Alfonso
Veintimilla Ambrosi, de nacionalidad ecuatoriana.- Tomé nota de este particular al
margen de las respectivas protocolizaciones.- Quito, a los diecisiete dias del mes de
Noviembre de dos mil dieciséis.-

DRA. PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO

Dra. Pacla Andrade Torres

-
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Factura: 001-001-000019017

GG

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITG

RAZON MARGINAL N° 20161701040001880

20161701040001880

MATRIZ
FECHA: 17 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (17:31)
TIPO DE RAZON: APROBACION DOCUMENTOS ESTABLECIMIENTO DE SUCURSAL EN EL ECUADOR
ACTO O CONTRATO: LUDWIG PFEIFFER HOGH-UND TIEFBAU GMBH &CO. KG.
FECHA DE OTORGAMIENTO: | 14-11-2016
NUMERO DE PROTOCOLO:
OTORGANTES
OTORGADO POR
NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
GONZALEZ PENAHERRERA ¥
ASOCIADOS ABOGADOS CIA. | POR SUS PROPIOS DERECHOS RUGC 1792245095001
LTDA.
A FAVOR DE

NOMBRES/RAZON SOCIAL | TiP0 INTERVINIENTE JTDOCUMENTO DE IDENTIDAD [No. IDENTIFICACION

o TESTIMONIO
ACTO O CONTRATO:
FECHA DE OTORGAMEENTO: | 17-11-2016
NUMERO DE PROTOCOLO: — T

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO




] REGISTRO
MERCANTIL g
QUITO

TRAMITE NUMERD 71227

“ 4 &6 39629UPGFZAYS

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:DOMICILIACION DE COMPARi{A CON PODER (CONSTITUIDA EN PAlS
EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADORY)

NUMERO DE REPERTORIO: 51649

FECHA DE INSCRIPCION: 21/11/2016

NUMERO DE INSCRIPCION 5054

REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:

Identificacién Nombres Calidad en que comparece

1712518537 VEINTIMILLA AMBROSI _ | APODERADO

MICHAEL ALFONSQ

3. DATOS DEL-ACTO O CONTRATO: .
NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: | DOMICILIACION DE COMPARITA CON PODER (CONSTITUIDA EN

PA[S EXTRANIERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)

DATOS NOTARIA: NOTARIA CUADRAGESIMA /QUITO /09/11/2016
NOMBRE DE LA COMPARIA: LUDWIG PFEIFFER HOCH~ UND TIEFBAU GMBH & CO. KG
DOMICILIO DE LA COMPARIA: QuITO

4. DATOS ADICIONALES: ) i
ADJUNTA PROTOCCLIZACIONES EFECTUADAS EL 09/11/2016 (3); 14/11/2016 {1) ANTE LA NOTARIA
CUADRAGESIMA DEL D.M. DE QUITO, DRA. PAGLA ANDRADE; Y, PROTOCOLIZACION (1) EFECTUADA EL
14/11/2016, ANTE EL NOTARIO PRIMERC DEL D.M. DE QUITO, DR. JORGE MACHADO.- RESOLUCION N°
SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2016.2779 DEL SR. INTENDENTE DE COMPARIAS DE QUITO DE 17/11/2016.- LA
COMPARNIA OTORGA PODER A FAVOR DEL SR. MICHAFL ALFONSO VEINTIMILLA AMBROSI.-

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA
INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN BN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL
PROCESO DE INSCRPTION, SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE.

o ROGISTO g 0

DIRECCION DEL REGISTRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GAspArQ@ ROEL

Marca gl et

Péginalde1l




REPUBLICA DEL ECUADOR

SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS, VALORES Y SEGUROS

i"f.,\
SR

EXTRACTO ' 77

DE LOS DOCUMENTOS EN BASE A LOS CUALES SE CONCEDE EL PERMISO PARA
OPERAR EN EL ECUADOR A LA COMPANIA LUDWIG PFEIFFER HOCH- UND TIEFBAU
GmbH & CO. KG

Se comunica al publico que la compafiia extranjera, de nacionalidad alemana, LUDWIG PFEIFFER
HOCH- UND TIEFBAU GmbH & CO. KG se domicilié en el Ecuador mediante documentacion
calificada de suficiente y protocolizada el 9 de noviembre de 2016 y 14 de noviembre de 2016 en la
Notaria Cuadragésima del Distrito Metropolitano de Quito y en [a Notaria Primera del mismo
Distrito el 14 de noviembre de 2016. Fue autorizada por la Superintendencia de Compafiias,
Valores y Seguros para operar en el Ecuador mediante Resolucion No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-
2016-2779 de 17 de noviembre de 2016 y se inscribié en el Registro Mercantil del Distrito
Metropolitano de Quito el 21 de noviembre de 2016.

DATOS DE LA COMPARNIA EXTRANJERA LUDWIG PFEIFFER HOCH- UND TIEFBAU GmbH &
CO. KG

1. Nacionalidad: Alemana

2. Domicilio de la Sucursal en el Ecuador: Distrito Metropolitano de Quito.

3. Actividad de la compafiia extranjera: Realizacién de obras de construccion de cualquier
indole asf como la fabricacién y el comercio con materiales de construccién. La sociedad
puede fabricar, transformar, adquirir y distribuir también otros productos, la sociedad esta
facultada a comprar, representar o arrendar otras empresas o bien participar en éstas...

4. Capital Asignado: USD § 2.000,00

5. Representante en el Ecuador: doctor Michael Alfonso Veintimilla Ambrosi, de nacionalidad
ecuatariana y con domicilio en el Distrito Metropolitano de Quito.
(AQUI LA TRANSCRIPCION DEL PODER CON TODAS LAS RAZONES Y MARGINAGIONES)

Quito, 22 de noviembre de 2016

Y

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO

ONL/MGC
Trémite: 37252-0
Extracto No. 568




o
/ »_.2‘4’ i

PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS FUBLICOS o PRN’ADQS

FECHA DE OTORGAMIENTO: 14 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (16:16) °

OTORGA: NOTARIA PRIMERA DEL CANTON QUITO

&CO. KG.

DESCRIPCION DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPARIA LUDWIG PFEIFFER HOCH - UND TIEFBAU GMBH

P

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 11.

CUANTIA: INDETERMINADA

e

.y

A - . PROTOCDLIZAGlONzu161101on1Pnsuus

B

L1y

x

A PETICION DE:

NOMBRES/RAZON SOCIAL

“JTIFO INTERVINIENTE © . ..~% - -

DOCUMENTO-DE IDENTIDAD

"... |No.IDENTIFICACION

ANDRADE MORENO MARIA
CAMILA

POR SUS PROPIOS DERECHOS

CEDULA

1727445049

| oBSERVACIONES:

NOTARIA PRI




S, 2016-17-01-NOTARIA 01 — P0G00S
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% e g PROTOCOLIZACION.-
f1q p3® DE LA TRADUGCION DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL

DE LA COMPANIA LUDWIG PFEIFFER HOCH - UND
TIEFBAU GMBH & CO. KG.

CUANTIA: INDETERMINADA
QUITO 14 DE NOVIEMBRE 2016

e de ke de e AC dedededed

DI 3 COPIAS



Quito, D.M., 14 de noviembre de 2016

Sefior Doctor

Jotge Machado

Notario Prmero de Quito
Presente.-

De mi consideracién: .
Por medio de la presente solicito se sitva protocolizar, en un solo cuerpo y
con devolucién del original, el siguiente documento de la compafifa

LUDWIG PFEIFFER HOCH- UND TIEFBAU GMBH & CO. KG.:

1. Certificado de existencia legal de la compafifa, emitido por la oficina
consular del Ecuador en Berlin, con sus respectivos documentos adjuntos
en espafiol y aleman.

Usted, sefiora Notatia, se setrvird otorgarme tres (3) copias certificadas de los
documentos antes sefialados.




rearone

- rehvaucAvesasoor  OFTCINA CONSULAR DEL ECUADOR EN BERLIN

. CONSULADO DEL ECUADOR EN BERLIN
L

T 5
- -3

CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION LEGAL, F UNCIONAMIENTO D
COMPFPANIAS N° 02/2016

Fn la ciudad de Berlin, a los 10 dias del mes de Noviembre de 2016, quien suscribe certifica, scbre
la base de la informacidn que ha sido proporcionada por el solicitante, y, de conformidad con las
disposiciones de la Ley de Compaiifas, y la Resoluci6n de la Superintendencia de Compaiifas, que la
compafifa LUDWIG PFEIFFER HOCH - UND TIEFBAU GmbH & Co. KG, estd legalmente
constituida para operar y abrir sucursales, de conformidad con sus Egtatutos (contrato social) y el
certificado del Registro Mercantil y Existencia Legal emitido por el Juzgado local de Kassel
(Amtsgericht Kassel) en Alemania, igualmente que la compafiia en referencia se encuentra a la fecha
operando en este pais y que sus actividades estin conforme a su Estatuto Social.

NOMBRE DE LA COMPANIA: LUDWIG PFEIFFER HOCH- UND TIEFBAU GmbH & Co. KG

FECHA DE CONSTITUCION: 23 de abril de 1979, conforme consta en el Contrato Social.
Contrato de fusion, 16 de Noviembre de 2015.

- DOMICILIO: Kassel/Alemania
DIRECCION COMERCIAL Lilienthalstrasse 33, 34123, Kassel
REGISTRO MERCANTIL: HRA 6577

OBJETO DE LA COMPARI{A: 1) El objeto de la empresa es la realizacién de obras de
construccion de cualquier indole como la fabricacion v ¢l comercio con materiales de construceion. La
sociedad puede fabricar, transformar, adquirir y distribuir también otros productos. 2) La sociedad estd
facultada a comprar, representar o arrendar otras empresas o bien participar en estas. Asimismo puede

En virtud de haber comprobado la informacién con la documentacién presentada, la empresa,
LUDWIG PFEIFFER HOCH - UND TIEFBAU GmbH & Co. KG , cumple con sus obligaciones
de existencia, constitucién y funcionamiento legal.

bviembre de 2016.

“Cuadras Ocampo
ENCARGADA DE FUNCIONES CONSULARES
EMBAJADA DE ECUADOR EN ALEMANIA

Anmeel Consudar - 1 1400
Valor, USD Tt

Joachimstaler Str. 10-12, 10. OG, 10719, Berlin. Tel.: 030-800-9695, Fax: Q30 800969699-



Amtsgericht Kassel
HRA 6577

Amtlicher Aktuelier Ausdruck

Der Ausdruck bezeugt den Inhalt des Handelsregisters.

Dieser Ausdruck wird nicht unterschrieben und gift als beglaubigte Abschrift.

ﬁfgﬁi‘zma
e Lanler, Justizangestellte

Urkundsbeamter der Geschéftsstelle




Handgw?&t;r Ades Abteilung A
W%] ssel Wiedergabe des aktusllen
b ’“ .

Registerinhalts
Abruf vom 02.09.2016 13:15

Amtilcher Ausdruck Seite1von 2

1.  Anzdh! der bishedgen Elntragungen:

G
2  g)Fma

'

Ludwig Pfeiffer Hoch- und Tiefbau GmbH & Co. KG
b) Sitz, Niederassung, inldndlsche Geschifteanschrift, Zwelgniederassungen:
Kassel

Geschafisanschrift Litenthalstralte 33, 34123 Kassel

r ¢) Gegenstand des Untemehmena:

3. a) Allgemeine Vertreltngaregelung:
Jeder persdnlich haftende Gesellschafter vertritt elnzeln.

b) Inhabsr, persnlich haflande Gesellschafter, Geschftsfithrer, Vorstand, Verretungsberechtigle und besondere
Vertretungsbsiugnia:

Mit der Befugniszm Namen der Gesellschaft mit slch im elgenen Namen oder als Vertreter eines Drtten Rechtsgeschéfte

ohde Gesellschafterin. Ludwig Plelifer GmbH, Kassel (Amtsgericht Kassel HRB 2495)

b) Sonstige Rechisverhalinfase:

Dle Gesallschatt ist als Gbermehmender Rechisirdger nach Makgabe des Verschmelzungsvertrages vom 16.11.2018
sowle der Zustimmungsbeschilsse der beteiligten Rechistrédger vom selben Tag mit der Ludwig Pfeiffer Microtunnel
GmbH & Co. KG mil Sitz In Kassel (Amtsgericht Kasse! HRB 13800) verschmoizen.

) Kommanditisten, Mitglledan
Kormmanditist{en):
Pfeiffer, Diethild, Kassel, *23.11.1863, Einlage: 12.150,00 EUR

Pfeiffer, Ludwig, Kassel, *04.06.1853, Einlage: 60.000,00 EUR
Pleiffer, Matthias, Frankfurt am Ma'n, *24.01.1958, Einlage: 12.150,00 EUR



Abteilung A
Wiedergabe des aktuellen

Registerinhalts -
Abruf vom 02.09.2016 13:15

Nurmnmer der Firma:
HRA 6517

Amtlicher Ausdruck

Seite 2von 2

Pfeiffer GmbH, Kassel (Amtagericht Kassel HRB 3730), Einlage: 2.810.000,60 EUR
Schmitt-Pfeiffer, Beltina, Schwalmsladt, *29.06.1954, Einlage: 5.700,00 EUR

a) Tag der leizten Eintragung:

16,12.2015



-— _Traduccién legalizada del alemin —

Fotocopia legalizada

Juzgado Local de Kassel

HRA 6577

Copia impresa oficial actual

La copia impresa da fe del contenido del Registro Mercantil.

Este documento impreso no requiere firma y se considera como copla legalizada.

Kassel 02/09/2016

(fdo.)
de Lanier, empleada técnica judicial como [Sello del Juzgado
oficial fedataria de la secretaria Local de Kassel]
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Nimero de inscripciones practicadas hasta [a fecha:
6
a) Razdn social:

Ludwig Pfeiffer Hoch- und Tiefbau GmbH & Co, KG

b) Sede, oficina, domicilio social en el pais, persona facultada a recibir, sucursales:

Kassel
Direccién comercial: Lilenthalstrale 33, 34123 Kasss! .

c) Objeto social de la empresa:

3. a) Normativa general de representacién: .
Cada socio colectivo asume la representacion solidaria,

b) Propfetario, socios colectivos, administradores, junta directiva, personas facultadas a
representar y poder de representacién especial:

Personas facultadas a concluir negecios jurfdicos en nombre de la sociedad consigo mismo o bien como

representante de un tercero: .
Sacia colectiva: Ludwig Pfeiffer GmbH, Kassel (Juzgado Local de Kassel HRB 2495)

Socia colectiva: Pfeiffer Microtunnel GmbH, Kassel {Juzgado Local de Kassel HRB 13800)

4. Pader especial:

S. a) Forma juridica, comienzo y estatutos:

Kommanditgeselischaft [sociedad comanditaria]

b) Otras relaciones Juridicas:

La sociedad fusioné como entidad legal cesionistas con arregla al contrate de fusién del 16/11/2015 y a los
acuerdos de consentimiento de las entidades legales participantes del mismo dia con la sociedad Ludwig
Pfeiffer Microtunnel GmbH & Co. KG con sede en Kassel {Juzgado Local de Kassel HRE 13800).

¢) Comanditarios, miembros:

Comanditario(s):

Pfeiffer, Diethild, Kassel, nacida el 23/11/1963, aportacién: 12.150,00 EUR

Pfeiffer, Ludwig, Kassel, nacido e! 04/06/1953, aportacion: 60.000,00 EUR

Pfeiffer, Matthias, Francfort del Meno, nacido el 24/01/1958, aportacién: 12,150,00 EUR



Seccion A
Reproduccion del contenido actual
del registro
Consulta del 02/09/2016 13:15

Péginazde 2

Pfeiffer GmbH, Kassel (Juzgado Local de Kassel HRB 3730), aportacién: 2.910.000,00 EUR
Schmitt-Pleiffer, Betlina, Schwalmstadt, nacia el 29/06/1864, aportacién: 5.700,00 EUR

a) Fecha de la tltima inscripcién:

-

16M2/20156




La presente fotocopia concuerda
con el original que tengo ante mi.
Doy fe.

Kassel, 22 de septiembre de 2016
(fdo.)
Notario
[Sello en relieve del notario]




CERTIFICACION DE TRADUCCION

Q
- ’ r ’ - - - - -
Yo, lgnacio Yépez Gonzdlez, con cédula de ciudadania 1716639362, conocedor del idig
aleman, certifico que la documentacion adjunta al presente es una traduccién fiel y correcta
del idioma aleman al espafiol.

Quito, 14 de noviembre de 2016

-

Tkt

Ignacio Yépez Gonzalez
CC. 1716639362
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Factura: 001-004-000031641 20161701001D06075

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20161701001D06075

En la ciudad de QUITO el dia 14 DE NOVIEMBRE DEL 2018, (16:08) ante mi, NOTARIQ(A) JORGE ENRIQUE MACHADO
CEVALLOS de la NOTARIA PRIMERA , concurre{n), IGNACIO YEPEZ GONZALEZ portador{a) de CEDULA 1716638362 de
nacionalidad ECUATORIANA, mayor{es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PRCPIOS
DERECHOS en calidad de TRADUCTQOR(A); quien({es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rlbrica(s), que
va(n) a suscribir al pie del presente documento DE TRADUCCICN, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n)
AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mi, en forma fibre y volunétaria procede(n) en mi presencia a
estampar su(s) firma(s) y rubrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicacion a lo dispuesto en el articule 18
numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rabrica(s) es(son) AUTENTICA(S). .- Un original de esta

diligencia queda Incorporada en el libro respectivo de esta Notaria.
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REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccién General de Registro Civil, [dentificacion y Cedulacion

Dirseckin General ¢8 Regialo Chel,
Kentificacion y Cadulatién

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE
IDENTIDAD CIUDADANA

Numero Unico de identificacién: 1716639362
Nombres del cnudadano YEPEZ GONZALEZ [GNACIO

. v

Condlclon deLceduIado CIUDADANO

1716639362,
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Director General del Registro Civil, Identificacidn y Cedulacién
Dacumento firmado electrdnicamente
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La imoresién def presente cerfificado no aarantiza 1a feaalidad del mismo v su uso estard limitado a la comoprobacién




B NOTARIAQI B
L QUIT

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A peticion de la abogada C

V]

Andrade, afiliada al Foro de Abogados bajo el nimero diecisiete — d
mil quince — seiscientos setenta y tres; con esta fecha, y en once fojas
utiles; protocolizo en el registro de escrituras publicas de la Notaria
Primera actualmente a mi cargo, los documentos relativos A LA
TRADUCCION DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA
COMPANIA LUDWIG PFEIFFER HOCH — UND TIEFBAU GMBH &
CO. KG., que anteceden.- Quito, catorce de noviembre de dos mil
dieciséis.- El Notario, (firmado) doctor Jorge Machado Cevallos.- (sigue

un sello).-

Es fiel y TERCERA COPIA CERTIFICADA del documento que
antecede, protocolizado hoy, ante mi; y, en fe de ello, la confiero
debidamente sellada y firmada en Quito, catorce de noviembre de dos

mil dieciséis.-

O
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Factura: 001-004-000031644 20161 701001 002035

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N° 20161701001002035

NOTARIO OTORGANTE: TORGE MACHADO NOTARIO(A) DEL CANTON GUITO ~Elito _/
FECHA; 12 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (16:17)
COPIA DEL TESTIMORIO: 3
ACTO O CONTRATO: PROTOCOLIZACION
OTORGANTES
— - il ] OTORGADO POR - i s -

NOMBRESIRAZON SOCIAL [ TIPO INTERVINIENTE ) DOCUMENTO DE IDENTIDAD, ~[No. IDENTIFICACION
‘é’;ﬂ?&“ MORENOMARIA  |o6p sUS PROPIOS DERECHOS CEDULA 1727445049

~ ) - — ATAVORDE — - - -
NOMBRESIRAZON SOCIAL | TIPO INTERVIMENTE , JOOCUMENTG DE IDENTIDAD TNo. IDENTIFICACION
FECHA DE OTORGAMIENTO: _ [14-11-2016
NOMBRE DEL PETICIONARIO:
N* IDENTIFICACION DEL
PETICIONARIO:

¢ [©BSERVACIONES:

NOTAR[A PRIMERA




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

RAZON: Mediante Resolucion No.
SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2016.2779, dictada por el Intendente de
Compaiilas de Quito, el diecisiete de noviembre de dos mil
dieciséis, se califica de suﬁcieﬁtes los documentos otorgados en el
exterior; y, autorizar el establecimiento de la sucursal en el Ecuador
a la Compafia extranjera LUDWIG PFEIFFER HOCH ~ UND
TIEFBAU GmbH & CO. KG., de nacionalidad alemana; conocer el
permiso para operar en el pais, con érreglo a sus propios estatutos,
en cuanto no se opongan a las leyes ecuatorianas; y, calificar de
suficiente el poder otorgado al doctor Michael Alfonso Veintimilla
Ambrosi, de nacionalidad ecuatoriana. Dando cumplimiento a lo
dispuesto en dicha resolucion, tomé nota de este particular, al
margen de la respectiva escritura matriz celebrada en esta notaria el
catorce de noviembre de dos mil dieciséis.-

Quito, 17 de noviembre de 2016.-

AC




Y

SUPERINTENDENCiA

FE_CONIPASRIAN, VATOMES & SFOL LS
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. )
RESOLUCION No. SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2018." 2779

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO

CONSIDERANDO:

QUE junto con la solicitud correspondiente, se han presentad ( iéte Despacho tres testimonios de
ias protocolizaciones efectuadas el 9 de noviembre de 2016 ?1; ¥ 14 de noviembre de 2016 (1) efi
la Notaria Cuadragésima del Distrito Metropolitano de Quito y en la Notaria Primera del mismo
Distrito el 14 de noviembre de 2016 (1).vﬁue contienen los documentos exigidos por el articulo 415
de la Ley de Companias, previo al establecimiento de la sucursal en el Ecuador de la compafia
extranjera LUDWIG PFEIFFER HOCH- UND TIEFBAU GmbH & CO. KG, de nacionalidad
alemana; vy, la calificacién de poder otorgado al doctor Michael Alfonso Veintimilla Ambrosi, de
nacionalidad ecuatoriana;

QUE mediante memorando No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-20168-1963-M de 16 de noviembre de
2016, la Subdireccion de Actos Societarios de la Intendencia Regional de Quito, ha emitido informe
favorable sobre la suficiencia de los documentos presentadoes; v,

En ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos.SC-IAF-DRH-G-2011-186-
de 15 de marzo de 2011; y, ADM-14-006 de & de febrero del 2014,

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y
protocolizados el 9 de noviembre de 2016 (3) y 14 de noviembre de 2016 (1) en la Notaria
Cuadragésima del Distrito Metropolitano de Quito y en la Notaria Primera del mismo Distrito el 14
de noviembre de 2016 (1); y, autorizar el establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la
compaiiia extranjera LUDWIG PFEIFFER HOCH- UND TIEFBAU GmbH & CO. KG, de-
nacionalidad alemana; concedér el permisg para operar en el pafs, con arreglo a sus propios
estatutos, en cuanto no se opongan a las leyes ecuatorianas; y, calificar de suficiente el poder
otorgado al ‘doctor Michael Alfonso Veintimilla Ambrosi, de nacionalidad ecuatoriana.

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER: a) Que las Notarias Cuadragésima @era del Distrito
Metropolitano de Quito tomen nota del contenido de esta resolucién al margen de las referidas
protacolizaciones; b) Que el Registro Mercantil del Distrito-Metropolitano de Quuito, en cuyo canton
fiia la compafifa el domicilio de su sucursai inscrimos documentes constantes en las
protocolizaciones antes referidas junto con la presente resolucion; y, ¢) Que dichas dependencias
sienten las razones respectivas. -

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que una vez cumplido lo dispuesto en los articulos que
anteceden, se publique por una sola vez, en el portal web institucicnal de la Superintendencia de
Companias, Valores y Seguros un extracto de los documentos constantes en las protocolizaciones
antes sefaladas junto con el texto Integra del poder y las razones correspondientes.

CUMPLIDO lo anterior, remitase a este Despacho copia certificada de las protocolizaciones antes
referidas.

COMUNIQUESE.- DADA y firmada en el Distrito Metropolitano de Quito, 17 NOV 2016

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO

ONL/MGC
Tr.: 372562-0
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:DOMICILIACION DE COMPARIA CON PODER (CONSTITUIDA EN PAfS
EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)

NUMERO DE REPERTORIO: 51649

FECHA DE INSCRIPCION: 21/11/2016

NUMERO DE INSCRIPCION 5054

REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:
Identificacién Nombres Calidad en que comparece

1712518537 VEINTIMILLA AMBROSI . | APODERADO
MICHAEL ALFONSO .

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:

NATURALEZA DELACTO O CONTRATO: | DOMICILIACION DE COMPARITA CON PODER {CONSTITUIDA EN
PAIS EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)

DATOS NOTARIA: NOTARIA CUADRAGESIMA /QUITO /09/11/2016
NOMBRE DE LA COMPANIA; - LUDWIG.PFEIFFER HOCH- UND TIEFBAU GMBH & CO, KG
DOMICILIO DE LA COMPAN]A: QuUITO

4. DATOS ADICIONALES: '

ADJUNTA PROTOCOLIZACIONES EFECTUADAS EL09/11/2016 (3); 14/11/2016 {1) ANTE LA NOTARIA
CUADRAGESIMA DEL D.M. DE QUITO, DRA. PAOLA ANDRADE; Y, PROTCCOLIZACION (1) EFECTUADA EL
14/11/2016, ANTE EL NOTARIO PRIMERC DEL D.M. DE QUITC, DR. JORGE MACHADO.- RESOLUCION N°
SCVS.IRQ.DRASD.5AS:2016.2779 DEL SR. INTENDENTE DE COMPARIAS DE QUITO DE 17/11/2016.- LA
COMPANIA OTORGA PODER A FAVOR DEL SR. MICHAEL ALFONSO VEINTIMILLA AMBROSI.-

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION C MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA

INVALIDA, LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRANW SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL
PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA NORMATI IGENTE

I« )
, A 21 DIA{S) DEL'MES DE NOVIEMBRE DE zqzx? 0,

FECHA DE EMISIQN: QU

§ 0
DRA. JOHANNA HLIZABETH CONTRERAS LOPEZ {DELEGADA - RES@LUCI&UI } RM,, 1?0‘ 5)
REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTON QUITO ’Q L )y

DIRECCION DEL REGISTR{: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE@LLA

4"Frcarm'l aer©
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